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Csapodiné Gardonyi Klara
(1911-1993)

Az Orszdgos Széchényi Konyvtér-
ban toltotte egész hivatali palydjat 1935-
t61 1970-ig, nyugdijba vonuldsdig. 1928—
29-ben a grdci egyetemen végzett egy
évet, majd 1929-ben beiratkozott a Paz-
mény Péter Tudomédnyegyetem magyar—
német—-muvészettorténet szakédra. 1935-
ben magyar-német szakos kozépiskolai
tandri oklevelet, 1936-ban magyar iroda-
lom, esztétika s mivészettorténet targyak-
bol bolcsészdoktori oklevelet szerzett.
Doktori értekezése témdjat (Biedermeier
a magyar koltészetben) Horvath Janostol
kapta. 1939 6ta az OSZK Kézirattdrdban
dolgozott, 1962-t6] annak vezet§je volt.

Munkas életében sok mindenre ki- i
terjedt a figyelme. Kezdeményezte a ma- : : g ‘

gyarorszagi kéziratok orszagos kdzponti

katalogizaldsat (Kéziratok kozponti kata-

logusa és bibliogrdfidja = MKsz, 1957), a kéziratpublikdciék bibliografidjanak
gytjtését, a kiilfoldre keriilt magyar eredetd kédexek lelGhely szerinti katalogiza-
lasdt. Részt vett a kézirattdri anyag nyomtatott kataloégusai készitésében, hazai és
kiilfoldi szakkiallitdsok rendezésében. Szamtalan eldadast tartott itthon és kiilfol-
don, akadémiai munkabizottsdgokban, tudoményos tilésszakokon, konferencidkon.
Sok radiéeléadédsa volt a negyvenes években, és nyugdijas kordban a televiziéban.
A Konyvtdr szervezte tanfolyamokon az irdstorténet, a kodikolégia és a konyvdi-
szités (miniatirak) korébdl tartott elGaddsokat. 1974-ben egyhdazi konyvtdrosok sza-
méra rendezett tovabbképzé tanfolyamon a kédexminiatiira torténetét adta el6. Ko-
dikolégiai targyd kutatdsainak els jelentGsebb terméke a Képes Kronika facsimile
kiaddsahoz irt két fejezete és a képek lefrdsa (angolul és németiil is). Altalanos
elismerést keltett az Eurépai kodexfesté mivészet cimd mivének gazdagon illuszt-
rélt kotete (1981), mely németiil két kiilonb6z6 kiadéndl is megjelent ugyanabban
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az évben (1982), majd egy évvel késébb lengyeliil is. Az ELTE Bolcsészkardn mar
mint nyugdijas tanitott kézirattant.

A briisszeli Scriptorium évenként megjelend nemzetkdzi kodikoldgiai bib-
liografidja, a Bulletin Codicologique szamadra folkért magyar referensként 1962-t61
1987-ig kozel 300 referdtumot irt a Magyarorszdgon megjelent {rds- és konyvtor-
téneti irodalomrél. Szamos tanulmanya, konyvismertetése, folydiratszemléje, ki-
adatlan kéziratos anyagrdl sz616 cikke jelent meg, eleinte a 19-20. szdzadi magyar
irodalom korébdl (ismeretlen Kazinczy Ferenc, Tompa Mihdly, Kemény Zsigmond,
Ady-, Bartok-levelek, Petdfi-vers ismeretlen véltozata, Széchényi Jilia emlékkony-
ve stb.). O rendezte sajt6 ald Mikszdth Kdlmdn vdlogatott elbeszélései 1-111. kotetét.
(Bp., 1954).

A vezetése alatt 4116 Kézirattdrban magas szinvonali szerzeményezé munka
folyt. Itt mindenekel6tt az 1964-ben megszerzett Cyprianus-korvindt kell megem-
liteni, amelyet az § kezdeményezésére sikeriilt a londoni Sotheby-cég drverésén
megvenni. Kézirattari munkdja mellett futotta erejébgl kutatdsra is. 1957 6ta fGleg
a kozépkori magyarorszdgi kddexekre Osszpontositotta energidit, kiilonos hang-
stillyal Matyas kirdly egykori konyvtardnak és Vitéz Janos — részben Janus Panno-
nius — konyvtaranak fellelhet§ és meghatdrozdsra varé darabjaira. [rastorténeti tu-
ddsar és mivészettorténeti ismereteit Vitéz Janos és Matyds kirdly kédexeinek azo-
nositdsdban hasznositotta. Vitéz Janos konyvtdrar6l tobb cikke, majd konyve jelent
meg: Die Bibliothek des Johannes Vitéz (Bp., 1984).

Kiilfoldi tanulmanyutjain végzett kutatdsai (Anglia, Belgium, Csehszlovékia,
Itdlia, Francia-, Német-, Spanyolorszdg és Svijc) donté mértékben jarultak hozzd
a férjével, Csapodi Csabdval kbzosen megirt, s a tudés hdzaspéar nevét a vildgon
ismertté€ evé md, a Bibliotheca Corviniana megjelentetéséhez. A Bibliotheca Cor-
viniana 6t nyelven Osszesen tizennégy kiadast ért meg. Legutébb Matyds kirdly
haldlanak 500. évfordul6ja alkalmdbél jelent meg, s 1991-ben az illetékes zstri
ennek a kiaddsnak {télte Antall J6zsef miniszterelnok dijt. A Bibliotheca Corvini-
ana koteteket sok-sok tanulmanya elézte meg egy-egy korvinardl, a konyvtér scrip-
torairdl, illumindtoraird! itthoni és rangos kiilfoldi folyéiratokban (pl. Mdtyds kirdly
kényvtdrdnak scriptorai = MKsz, 1958, majd A Corvina scriptorai = OSZK Ev-
konyve 1959 [1961], francidul a Scriptoriumban.) Szinte dllandé munkatérsa volt
a Gutenberg Jahrbuchnak, a Lexikon des gesamten Buchwesens U] kiaddsdnak
(LGB?), de irt a Biblosba (Geschichte des ungarischen Buches I.: Zeitalter der
" Kodizes. 1970), és a Marginalienbe.

Tudomdnyos munkassagat nyugdijaztatdsa utdn is halaldig folytatta. 1973-ban
hérom hénapos olaszorszdgi tanulményiiton volt, amelyet a Cini-alapitvdny tdmo-
gatdsdval megrendezett konferencidn — Velencei hatdsok a késéi corvindk diszité-
sében cimen — tartott eladdsa sikerének koszonhetett. 1974-ben ismét kutatéiton
volt — eztttal €s nem el&szor, sajat koltségén — Spanyolorszdgban, Parizsban és a
belgiumi Mechelenben. Maga is jelentds eredményének tartotta, hogy az itt rzott
kéziratos Biblidarol kideritette, hogy az Nagy Lajos 6ccsének, Anjou Endre népolyi
kirdlynak késziilt. Anjou Endre V. Istvdn magyar kirdly lednydnak, Maéria népolyi
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kirdlynénak a dédunokdja volt. Ez a csaladi leszdrmazds, biblidban szokatlan médon,
egy alakos képekbdl 6sszedllitott csalddfan dbrazolva lathat6.

Eletének utolsé nagy munkija, a férjével térsszerzéként osszedllitott Bibliotheca
Hungarica. Kédexek és nyomtatott kényvek Magyarorszdgon 1526 eldtt I-11. kotete
(Bp., 1988 és 1993), az Akadémia Konyvtdra kozleményei sorozatban [23 (98) ill.
31 (106)] jelent meg. Azéta ennek egy harmadik kotete is megjelent (1994), mely
neki épplgy posztumusz mdve, mint az Ariadne cimd, amely a k6zépkori magyar-
orszagi irodalom kéziratainak lel§hely-katalégusa, ugyancsak az Akadémia Konyv-
tdra kozleményei sorozatdban [1995, 34 (109)].

Sok kiilfoldi tudoményos kapcsolatra tett szert. Ezek részben idegen nyelven
megjelent cikkeire és a hdzaspar konyveire frt kritikdkbdl eredtek, részben szemé-
lyes taldlkozasokbdl. Gyakran keresték fel 6t hazankba latogatd kiilfoldi szaktekin-
télyek. Kiterjedt levelezést folytatott a szakma neves kiilfoldi kutatéival, akikkel
igy édltandé volt az informécidesere.

Elnyerte az irodalomtudomany doktora fokozatot, a Magyar Tudomanyos Aka-
démia Elnokének dijat, a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Tisztikeresztjét és az
ELTE aranydiploméjat.

A miivelt nagykozonség a Bibliotheca Corviniandn kiviil a Humanista kodexek
nyomdban (Gyorsulé id6 1978) cimd konyvét ismeri (ezért is, mint az Eurdpai
kddexfestd miivészerért, nivédijat kapott), melyben személyes kozvetlenséggel val-
lott magardl és kutatdsairél. Haldldval nem csak a magyar konyvtdros tdrsadalmat
érte nagy veszteség.

Csodélatos médon tudta sszeegyeztetni tudomanyos kutatéi €s alkot6i mun-
kajat azzal, hogy csalddjdnak szilard tdmasza, melegszivd kozpontja legyen. Bua-
cstizunk téle szeretettel, s Grizziik emlékét, ahogyan Grzik mdveit a hazai és kiilfoldi
konyvtarak.

Rozsondai Marianne
Megjelent: Magyar Konyvszemle, 110. évf. 1. sz. (1994), 98-99. L
(Ujabb adatokkal felfrissitve.)



Csapodiné Gdrdonyi Kldra munkdssdaga

Konyvek

Biedermeier a magyar koltészetben. Bp. [Hellas ny.] 1936. 46, [2] L
" A biedermeier kor valldsossdga. Bp. [Szerz8]. 1937. 21, [3] 1.
(Klny.: Regnum. Egyhéztorténeti Evkonyv)

Griinwald Miksa: Zsidé biedermeier. [ism.] Bp. [Minerva). 1937. 166 1.
(Minerva konyvtar 112.)

Ady Endre ifjikori levele. Bp. Szerz6, Egyetemi ny. 1941. 2 L.

(Klny.: Irodalomtorténet)

Farsangi jaték a XVIII. szdzadbdl. Bp. M. Irodalomtort. Tars. 1942. 6 1.
(Az Irodalomtorténet fiizetei 10.)

Szentsei-daloskényv. Sajté ald rendezte Buda Jdnos. [Ellendrizte: — —]. Bp. Pdz-
many Péter Tudomany Egyetem Magyarsdgtudoményi Intézet. 1943. 184 1.
(Régi magyar verseskonyvek 1.)

Kéziratos forrdsok az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban 1789-1867. Osszedll. az
Orszdgos Széchényi Konyvtar Kézirattaranak munkakozossége [— — részvéte-
lével]. Bp. OSZK. 1950. 252 1.

(Az Orszagos Széchényi Konyvtar kiadvanyai 24.)

Mikszath Kalmaén: Elbeszélések. 1. kot. 1871-1887. Vil. Kirdly Istvan. Ill. Csernus
Tibor. Sajt6 ald rend.: — —. Bp. Szépirod. K. 1954. 562 1.

(Mikszath Kdlmaén vélogatott midvei)

Mikszath Kdlmén: Elbeszélések. 1. kot. 1871-1887. Val. Kirély Istvan. Ill. Csernus
Tibor. Sajt6 ald rend.: — —. 2. kiad. [Bp.] Szépirod. K. 1955. 552 1.
(Mikszath Kalméan védlogatott mdvei)

Mikszéath Kdlman : Elbeszélések. 2. kot. 1887-1899. Val. Kirély Istvan. Ill. Csernus
Tibor. Sajt6 ald rend.: — —. [Bp.] Szépirod. K. 1955. 5351, 4 ¢.

(Mikszath K4lmén vélogatott mivei)

Miksz4th Kélman : Elbeszélések. 2. kot. 1887-1899. Val. Kirély Istvan. Sajté ald
rend. — — Ill. Csernus Tibor. [Bukarest]. All. Irod. és Miivészeti K. 1955.
5351.,4t
(Mikszéath Kélman vélogatott mivei)

Késziilt a roman—magyar k6zos konyvkiadds keretében.
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Mikszath Kdlman: Elbeszélések. 3. kot. 1900-1910. VAl Kirdly Istvan. Sajtd ald
rend.: ——. Ill. Csernus Tibor. Bp. Szépirod. K. 1955. 4721, 3 t.

(Mikszath Kédlméan vélogatott mivei)

Mikszith Kalman: Elbeszélések. 3. kot. 1900-1910. Val. Kirdly Istvan. Sajt6 ald
rend.: — —. IIl. Csernus Tibor. [Bukarest]. Allami Irodalmi és Mivészeti K.
1955.472 1,3 t.

(Mikszath Kdlman vélogatott mivei)
Késziilt a romdn—magyar kozos konyvkiadds keretében. |

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr magyar nyelvd djkori kotetes kéziratainak kata-
16gusa. Osszedll. az Orszdgos Széchényi Konyvtdr kézirattdranak dolgozoi
munkakozossége, [~ — részvételével]. 1-3. kot. Bp. Hazi soksz. 1956. VIIL
1187 1.

Matyads kirdly konyvtardnak scriptorai. Petrus Cenninius. Bp. Akad. ny. 1958[1959!].
18 L, ill.

(KIny.: Magyar Konyvszemle)
(Az Orszagos Széchényi Konyvtar kiadvéanyai 45.)

Kazinczy Ferenc levelezése. 23. kot. 2. pétkotet. (1927 ota eldkeriilt, és kotetbe
nem foglalt levelek gydjteménye). K6zzéteszi: Berldsz Jend, Busa Margit, — —,
Fiilop Géza. Bp. Akadémiai K. 1960. 594 1.

Wohl Janka emlékalbuma. [Bp. Kossuth ny. 1960.]. 247-257. 1., ill.

([Klny.: Orszdgos Széchényi Konyvtar Evkonyve. 1958.])

Bericht iiber neuere Forschungen auf dem Gebiet der Bibliotheca Corvina, Berlin.
Akad.—Verl. 1962, 9-13. 1.

(Klny.: Renaissance und Humanismus in Mittel- und Osteuropa)

Un manuscrit Pétrarque — Dante de la Bibliotheéque Nationale a Paris et ses rapports
avec la ,,Bibliotheca Corviniana”. Bp. Akadémiai K. 1962. 99-106. 1., ill.
(Klny.: Acta Historiae Academiae Scientiarum Hungaricae)

Die fiirstlichen Schitze des Ungarischen Nationalmuseums. [Kidllitdsi katalégus].
[Kozremik.] V. Ember Miria, ~ —, stb. Bp. Ungarisches Nationalmuseum.
[1963]. 14 1,6 t.

Les scripteurs de la bibliothéque du roi Mathias. Bruxelles. Standaard — Erasme.
1963. 25-49. 1,2 t.

(Klny.: Scriptorium)

L’art médiéval en Hongrie de 1’an 1000 4 1526. (Exposition). Neuchatel, Musée
d’Ethnographie, du 13 juin 1965 au 2 janvier 1966. (Introd. par Jean Gabus.
Textes par Gyula Ldszl6, — —, etc.) Neuchatel, Impr. Attinger. 1965. 79 1., ill.

Fejedelmi kincsek. [Kidllitdsi katalégus]. [Kozremuk.: V. Ember Mdria, — —, stb.]
Bp. Magyar Nemzeti Mizeum. [1966]. 14 1., 6 t.
Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. Osszedll. — —. [Bev.] Klaniczay Ti-

bor. [Bp.] M. Helikon-Eurépa. 1967. 386 1., ill.
Magyarorszagi corvindk kidllitdsa. [Budapest]. Magyar Nemzeti Mizeum. 1968. 3 1.
Le tre figure della Bibbia fiorentina. Bp. Akad. ny. 1968. 31-34. 1., ill.

(Klny.: Magyar Kényvszemle)
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Csapodi Csaba — — — Bibliotheca Corviniana. Die Bibliothek des Konigs Matthias
Corvinus von Ungarn. Zgest. — —. Ubertr. Géza Engl, Tibor Rusz. [Bp.] Cor-
vina. 1969. 393 1, ill.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. Die Bibliothek des Konigs Matthias
Corvinus von Ungarn. Zgest.: — — Ubertr. Géza Engl, Tibor Rusz. Miinchen -
Berlin. Herbig. Druck. Offset, Bp. — Kner, Gyoma. 1969. 393 1, ill.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. The library of King Matthias Cor-
vinus of Hungary. Compil. by ~ —. Transl. Zsuzsanna Hom. Publ. with the
assistance of Unesco. Bp. Corvina. 1969. 398 1., ill.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. The library of King Matthias Cor-
vinus of Hungary. Compil. by — —. Introd. essays and commentaries by — —
Transl.: Zsuzsanna Horn. New York — Washington. Praeger. 1969. 398 L., ill.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. The library of King Matthias Cor-
vinus of Hungary. Compil. by — —. Introd. essays and commentaries by — —.
Transl. Zsuzsanna Horn. Shannon. Irish Univ. Press. 1969. 398 1., ill.

A magyarorszdgi miniatirdk kis dbécéje. Bibliofil kiadds. Bp. M. Iparmudvészeti
Féiskola. 1970. [32] lev., ill.

A selected alphabet of Hungarian illuminated miniatures. Miniaturen Alphabet aus
Ungarn. A magyarorszagi miniatirdk kis dbécéje. Budapest. Hungarian Aca-
demy of Arts and Crafts. 1970. [34] lev., ill.

De eerste eingenaar van de Anjou-Bijbel voorheen te Mechelen. (Vert. J. Vermost.)
H. n. 1971. 49-64. 1.

(Klny.: Handelingen van de Kon. Kring voor Oudheidkunde...)

Képes Kronika. (A magyarok régi és legtjabb tetteirdl, eredetiikrd! és ndvekedésiikrdl,
diadalaikr6l és batorsdgukrol. (1358). Ford. Geréb Laszl6. [Filiggelék: — — A ké-
pek leirdsa és magyarazata. Jegyz. Mezey Laszl6.] [Bp.] M. Helikon—Eurdpa.
1971. 197 L, ill.

([Helikon csillagok])

L’arte del libro veneziano e la biblioteca del Re Mattia Corvino. Bp. Akad. ny. 1972.

175-179. 1.
(Klny.: Magyar Konyvszemle)

A Corvina-konyvtdr kodikoldgiai problémadi. Bp. 1972. 11 1.
(Kandidatusi értekezés tézisei.)

A Corvina-konyvtar kodikolégiai problémdi. Kandiddtusi értekezés. Bp. Magyar
Tudomanyos Akadémia. 1972. 391 1.

Der erste Besitzer der Anjou-Bibel zu Mechelen. [Mainz]. {Gutenberg-Ges.] 1972.
26-31 1.

(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Die Bibliothek des Erzbischofs Johannes Vitéz. [Mainz]. [Gutenberg-Ges.] 1973.
441-447 1., il
(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Magyar Katolikus Lexikon. IL. kot. F8szerk. Diés Istvan. Munkatérs: — — Bp. Szent
Istvdn Térsulat. 1973. 964 1.
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Bemerkungen iiber einige Codices der Barberini-Sammlung der Bibliotheca Vati-
cana. [Mainz]. [Gutenberg-Ges.] 1974. 29-31. lev.
(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Ismeretlen korvina a Vatikdni Konyvtarban. Bp. Akad. ny. 1974. 217-221. 1, 1 t.
(Klny.: Magyar Kényvszemle)

Ein als Corvine entdeckter Codex in der Vaticana. [Mainz. Gutenberg-Ges. 1975.]
27-30. lev.,, ill.

(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Influenze veneziane nella miniatura del codico a Buda. Bp. Akadémiai K. 1975. 95—
101. 1.

(Klny.: Studia Humanitatis 2.)

Bartholomaeus Fontius. (Ujabb adalékok magyarorszgi kapcsolataihoz) Bp. Akad.
ny. 1976. 38-42. 1.

(Klny.: Magyar Kényvszemle)

The Bible of Andrew Anjou. Bp. Akadémiai K. 1976. 89-105. 1., ill.
(Klny.: Acta Historiae Artium Academiae Scientiarum Hungaricae)

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. Osszedll. tanulmany €s jegyz.: — —.
2. jav. kiad. Bp. M. Helikon-Eurépa—Corvina. 1976. 320 1., ill.

Ein antikes Motiv — Meerthiasos — in der Buchillustration der Renaissance,
[Mainz]. [Gutenberg-Ges.] 1976. 432-438. lev., ill.

(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Galeotto Mityés kirdlyr6l. Ford., ut6sz6 és jegyz.: Kardos Tibor. [Az illusztracidkat
vélogatta: — —]. Bp. M. Helikon-Eurépa. 1977. 138 1., ill.

(Bibliotheca historica)

Die Reste der Bibliothek eines ungarischen Humanisten, Peter Véradi. [Mainz].
[Gutenberg-Ges.] 1977. 363-368. lev. ill.

(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Csapodi Csaba —— —: Bibliotheca Corviniana. Die Bibliothek des Konigs Matthias Cor-
vinus von Ungarn. [Zgest]: — —, iibers.: [Schade] Henriette, [EngIné], Géza Engl,
Martha Pusztai [Janosné]. 2 neubearb. Aufl. Bp. Corvina—M. Helikon. 1978. 334 1.

Humanista kédexek nyomdban. Bp. Magvets. 1978. 145 1.

(Gyorsul6 1d6)

Eine unbekannte Erstausgabe von Epigrammen des Janus Pannonius. [Mainz. Gu-
tenberg-Ges. 1979.] 53-57. 1., ill. '
(KIny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Galeotto Matyds kiralyrdl. Ford. utészé és jegyz.: Kardos Tibor. [Az illusztracidkat
vélogatta: — —]. 2. kiad. Bp. M. Helikon-Eurépa. 1979. 138 1., ill.

Janus Pannonius néhdny epigramméjdnak ismeretlen els$ kiadasa. Bp. [Akad. K.]
1979. 155-159. 1, 2 t.

(Klny.: Irodalomtorténeti Kozlemények)

Les manuscrits copiés par Petrus Cenninius. Liste revue et augmentée. (Miscellanea
codicologica F. Masai dicata.) Gand. Story-Scientia. 1979. 413-416. 1., 2 t.
(Klny.: Miscellanea codicologica F. Masai dicata)
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Ismeretlen korvina-Gsnyomtatvany Uppsaldban. Bp. Akad. ny. 1980.279-282.1., 1t.
(Klny.: Magyar Konyvszemle)

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. Osszedll., tanulmény és jegyz.: — —.
3. bov. kiad. Bp. M. Helikon-Eurépa—Corvina. 1981. 326 1.

Csapodi Csaba — ——: Bibliotheca Corviniana. Biblioteka kréla Macieja Korwina. Te-
kat i przypisy: — —. Tum.: Ester Lawnik. Wroclaw-Bp. Ossolineum—Corvina—
M. Helikon. 1981. 326 1, ill.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. The library of King Matthias Cor-

vinus of Hungary. [Compil., introd. essays and commentaries by — —]. Transl.
Zsuzsanna Horn. 2. rev. ed. Bp. Corvina-M. Helikon. 1981. 334 1, ill.

A budapesti Egyetemi Konyvtar korvindi. Bp. Akad. ny. 1981. 221-225. 1.
(Klny.: Magyar Konyvszemle)

Eine unbekannte Corvinen-Inkunabel in Uppsala. [Mainz]. [Gutenberg-Ges.] 1981.
171-174. 1., ill.

(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)

Az eurdpai kédexfesté mivészet. Bp. Corvina K. 1981. 46 1., 100 t.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. Die Bibliothek des Konigs Matthias
Corvinus von Ungam. [Zgest]: — —. [Ubers.: Schade] Henriette [Englné], Martha
Pusztai [Janosné]. 3. neubearb. Aufl. Bp. Corvina — Helikon. 1982. 338 1, ill.

Csapodi Csaba — ——: Bibliotheca Corviniana. La bibliotheque du roi Mathias Corvin
de Hongrie. Trad. Emilie Malaguti, Pierre Vanier. Bp. Corvina—Helikon. 1982.
340 L, ill.

Europiische Buchmalerei. (Eurépai kédexfests miivészet.) [Ubers.]: Franz Gottschlig.
Giitersloh—Bp. Prisma—Corvina. 1982. 571, 102 t.

Europiische Buchmalerei. (Eurdpai kédexfest6 mivészet.) [Ubers.] Franz Gottschlig.
Leipzig—Weimar-Bp. Kiepenheuer—Corvina. 1982. 57 1., 102 t.

Anjou Endre biblidja. Bp., Akadémiai K. 1984. 384—406. 1, ill.

(KIny.: Eszmetorténeti tanulmdnyok a magyar kozépkorrél. Memoria Saecu-
lorum Hungariae 4.)

Die Bibliothek des Johannes Vitéz. Ubers.: Zsigmond Nyary. Bp. Akadémiai K.
1984. 181 1, 40 t.

(Studia humanitatis. Ver6ffentlichungen der Arbeitsgruppe fiir Renaissancefor-
schung 6.)

Iluminowane kodeksy europejskie [Eurdpai kédexfest6 mivészet]. (Ilum. Maria
Augustynowicz—Kertész.) Wroclaw—Bp. Ossolineum—Corvina. 1984. 261 L

Képes Krénika. Ford. Bellus Ibolya. Kisérétanulmanyok: Dercsényi Dezs6: A Képes
Krénika és kora. Krist6 Gyula : A Képes Krénika szerzdje és szovege. ——: AKépes
Krénika miniatiirai. Jegyz. Kristé Gyula. Bp. Eurdpa. 1986. 561 1., ill.

(Pro memoria. Torténelmi és mdvelGdéstorténeti zsebkony vtar)

Klosterliche Buchmalerei in Ungarn im XVI. Jahrhundert. Ihr Unrsprung und ihr Nach-
leben. Mainz. [Gutenberg-Ges.] 1986. 64—67. 1.

(Klny.: Gutenberg-Jahrbuch)
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Képes Krénika. Ford. Bellus Ibolya. KisérGtanulmanyok: Dercsényi Dezs6: A Képes
Krénika és kora. Kristé Gyula: A Képes Krénika szerzdje és szovege. — — A
Képes Kroénika miniatiirai. Jegyz. Kristé Gyula. [Bp.] Helikon. 1987. 142 L, iil.

Die Wolfenbiitteler Tolhopff-Corvine: der Hofastronom Johannes Tolhopf{f und seine
Handschrift fiir den ungarischen Konig Matthias Corvinus. Berlin-New York.
Walter de Gruyter. 1988. 87-104. 1.

(Klny.: De captu lectoris: Wirkungen des Buches im 15. und 16. Jahrhundert)

Csapodi Csaba — — ~: Bibliotheca Hungarica. Kédexek és nyomtatott konyvek Ma-
gyarorszagon 1526 elétt. I. Fonnmaradt kotetek. A-J. Bp. MTA Kvt. 1988[1989!].
447 1.

(A Magyar Tudomédnyos Akadémia Konyvtirdnak kozleményei 23(98).)

Bibliotheca Corviniana, 1490-1990. International Corvina exhibition on the 500
anniversary of the death of King Matthias. National Széchényi Library, 6 Ap-
ril-6 October 1990. [The introduction study and the ,,Description of the surviv-
ing authentic Corvinas” written by Csaba Csapodi and — —]. Bp. National Szé-
chényi Library. 1990. 162 1.

Bibliotheca Corviniana, 1490-1990. Nemzetkozi Corvina kiéllitds az Orszdgos Szé-
chényi Konyvtarban Mdtyés kirdly haldlanak 500. évfordul6jara. 1990. dprilis
6.—oktober 6. [Bev. tan. és ,,A fennmaradt hiteles korvindk ismertetése” c.
jegyzeteket irta Csapodi Csaba és — —]. Bp. OSZK. 1990. 161 1.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Corviniana. Osszedll., tanulmény és jegyz.: — —.
4. bév., atd. kiad. [Bp.] Helikon. 1990. 562 1.

Gestas miniadas. Biblioteca Nacional Széchényi de Budapest. Manuscrito Clmae
404. Descripcién de las miniaturas de Kldra Csapodiné Gardony1 (Madrid).
Editorial Casariego. (1991). 90 1.

Csapodi Csaba — — —: Bibliotheca Hungarica. Kédexek és nyomtatott konyvek Ma-
gyarorszdgon 1526 elétt. II. Bp. MTA Kvt. 1993. 448 1.

(A Magyar Tudomédnyos Akadémia Konyvtdrdnak kozleményei 31(106).)

———Hajdu Helga, J.: A Matyds-kori konyvmivészet remekei. (Kidllitasi katalogus)
[é.n.] 4 lap.

Cikkek, tanulmanyok

1937
A biedermeier kor valldsossdga = Regnum. Egyhdztorténeti Evkonyv 1937, 244-263. 1.

1938

Jégszakadds és Duna kidraddsa Magyar-orszagban 1838. évi bGjtmdshavéban. =
Asszonyok-Lednyok 1938. marc. 5. évf. 3. sz. 66-67. 1.
Dolgozd nék = Asszonyok-Lednyok 1938. 4pr. 5. évf. 4. sz. 101-102. 1.
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Egy biedermeier imakonyv = Elet 1938. jul. 17.29. évf. 29. sz. 1270-1271. 1.
Griinwald Miksa: Zsidé biedermeier. Ism. = Szézadok 1938. szept.—okt. 72. évf.
7-8. sz. 397-398. 1.

1939

Kolcsey Antonia napl6ja. Ism. = Lathatdr 1939. marc. 7. évf. 3. sz. 135-136. L.
Regnum. Ism. = Elet 1939, okt. 29. 30. évf. 44. sz. 673. L.

1940

A hiiség diadalmaénak els6 kidolgozasa. Ism. = Didrium. 1940. jal. 1(10). évf. 5. sz.
116.1.

Egy ismeretlen Tompa-levél = Irodalomtorténet 1940. 29. évf. 1. sz. 4042, 1.

Mitrovics-Emlékkonyv. Ism. = Katolikus Szemle 1940. febr. 54. évf. 2. sz. 91. 1.

Studii e documenti italo—ungheresi della R. Accademia d’Ungheria di Roma 1939.
Ism. = Katolikus Szemle 1940. mdj. 54. évf. 5. sz. 218. L

Szempontok irodalmi levelek meghatdrozdsdhoz = Magyar Konyvszemle 1940.
jan.—madrc. 64, évf. 1. fiiz. 79-83. 1.

Kazinczy Zséfia és Vay Abrahdam hazassaganak torténete (Ismeretlen Kazinczy le-
velek) = Napkelet 1940. 18. 144-148. 1.

Hubay Ilona: Missalia Hungarica. Ism. = Szdzadok 1940. dpr.—jin. 74. évf. 4-6. sz.
238. 1.

194]

Ady Endre ifjikori levele = Irodalomtorténet 1941. 30. évf. 1. sz. 28-29. L.

Kemény Zsigmond ismeretlen levele. Ism. = Irodalomtorténet 1941. 30. évf. 4. sz.
190-191. L.

Farkas Gyula: Az asszimilicié kora a magyar irodalomban. 1867-1914. Ism. =
Szazadok 1941. apr.—jin. 75. évf. 4-6. sz. 219-220. L.

Zolnai Béla: Magyar biedermeier. Ism. = Szazadok 1941. nov.—dec. 75. évf. 9-10.
sz. 459-460. 1.

1942

Farsangi jaték a XVIIL szdzadbdl = Irodalomtorténet 1942, 31. évf. L. sz. 89-93. 1.

Kéllay Magda: Zrinyi Ilona a magyar szépirodalomban. Ism. = Irodalomtorténet
1942. 31. évf. 3. sz. 153-154. 1.

Kunszery Gyula: Magyar ir6k blinperei. Ism. = Irodalomtorténet 1942. 31. évf. 4. sz.
201.1.

Téth Laszlé: Erdélyi biedermeier. Ism. = Irodalomtorténet 1942, 31. évf. 4. sz.
198. 1.
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1943

Virdai Béla: Rab magyar tdjakon. Ism. = Irodalomtorténet 1943. 32. évf. 1. sz.
19-20. L

Baré Petrichevich Horvath Emil: A Petrichevich-csaldd napléi. Ism. = Irodalom-
torténet 1943. 32. évf. 2. sz. 88-89. 1.

Herke Roézsa: Pajer Antal. Ism. = Irodalomtorténet 1943. 32. évf. 2. sz. 90. 1.

500 év humora = IrodalomtSrténet 1943. 32. évf. 3. sz. 139. 1.

Szekfid Gyula miveinek bibliografidja. = Regnum Egyhaztortcnen Evkonyv 1942-
43. 5. kot. 765-773. 1.

1944

Zadjeli Slachta Etelka soproni napléja. Ism. = Szdzadok 1944. 78. évf. 7-10. sz.
551-552. 1.

1945-1946
Zolnai Kldra. (Nekrolég) = Szdzadok 1945-46. 79-80. évf. [sztl.] 312. 1.

1947
Ady a tandrokrél 1912-ben = Irodalomtorténet 1947. 36. évf. 1-2. sz. 96-98. 1.

1952

— — — Belia Gyorgy: Jegyzetek Tolnai Lajos drdmakisérleteihez = Irodalomtérténet
1952. 3-4. sz. 523-533. 1.

1954

— — — Belia Gyorgy: Gercen és a magyar emigracié. 12 kiadatlan Gercen levél =
Irodalomtorténeti Kozlemények 1954. 58. évf. 1. sz. 43-53. 1.

1955

Petdfi-vers ismeretlen véltozata = Magyar Konyvszemle 1955. okt.—dec. 5(71). évf.
4.sz.319. L

Liszt Ferenc és a jénai magyar didkok = Uj Zenei Szemle 1955. jan. 6. évf. 1. sz.
43. 1.
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1956

Bartdk Béla levelei Harsdnyi Kdlméanhoz = Irodalomtorténeti Kozlemények 1956.
9. évf. 3. sz. 364-367. 1.

Véli Mari: Emlékeim J6kai Morrdl. Ism. = Irodalomtorténeti Kézlemények 1956.
9. évf. 3. sz. 381-383. 1.

1957

Kéziratok kozponti katalégusa és bibliografidja = Magyar Konyvszemle 1957. Jul-
szept. 73. évf. 3. sz. 282-287. 1.

1958

Belia Gyorgy — — — Gercen i vengerskaja revolucionnaja emigracija [Gercen €s a
magyar emigrdcié] Pisz’ma k Ferencu i Tereze Pul’szkim i Djule Tanarki =
Gercen v zagraniceniih kollekcijah. Moskva. 1958. Akad. Nauk. {418]-438. 1.
(Literaturnoe nasledeztvo 64.)

Mikszdth Kdlmédn Gsszes mdvei. Ism. = Irodalomtorténet 1958. 46. évf. 2. sz. 279-
281. 1.

Corvinaként felismert kodex a Vatikan Konyvtardban = Magyar Konyvszemle 1958.
apr.—jin. 74. évf. 2. sz. 161. .

Matyés kirdly konyvtdrdnak scriptorai. Petrus Cenninius = Magyar Konyvszemle
1958. okt.~dec. 74. évf. 4. sz. 327-343. L.

Széchényi Jilia emlékkonyve a Széchényi Konyvtirban = Soproni Szemle 1958.
319-326. 1.

1959

Ein Stammbuch aus den Kreisen des Wiener Hofes um 1848. = Das Antiquariat
1959(1958). Jg. 14. Nr. 11-12. 305-306. 1.

Ein neu entdeckter Corvina-Codex in der Vaticana = Bibliotheca Classica Orientalis
1959. 4. 3. 130-131. 1.

Wohl Janka emlékalbuma = Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Evkonyve 1959
(1958). 247-257. 1.

1960

A kéziratgydjtemények dj tipusai = Magyar Konyvszemle 1960. dpr.—jin. 76. évf.
2. sz. 196-201. 1.

— —— Soltész, Elisabeth: Aus der Geschichte des ungarischen Buches = Marginalien
1960. August 8. Heft 39-44. 1.

18



1961

Kozépkori latin nyelvd kédexek. Ism. = A konyvtaros 1961. nov. 11. évf. 11. sz.
702-703. 1.

A lipcsei nemzetkdzi konyvmivészeti kidllitdsrél és a német kézirattdri tapasztala-
tokr6l = Kiilf6ldi tanulményutak 1959. Osszedll.: Geré Gyula. Bp. 1961. Orsz4-
gos Konyvtariigyi Tandcs 70-75. 1.

A Corvina egy Petrarca — Dante kédexe a pdrizsi Bibliothéque Nationale-ban =
Magyar Konyvszemle 1961. aug.—okt. 77. évf. 3. sz. 239-246. 1.

Egy djabb ismeretlen Corvin-kédex feltiinése az amerikai konyvpiacon = Magyar
Konyvszemle 1961. jan.—marc. 77. évf. 1. sz. 105-107. L

Gelehrten und Schriftstellernachlidsse in den Bibliotheken der Deutschen Demokratischen
Republik. Teil 1. Die Nachldsse in den wissenschaftlichen Allgemeinbibliotheken.
Ism. = Magyar Konyvszemle. 1961. jan.—mdrc. 77. évf. 1.sz. 123-124. 1.

Meityas kirdly konyvtaranak scriptorai = Az Orszagos Széchényi Konyvtar Evkony-
ve 1961(1959). 159-177. 1.

1962

Un manuscrit Pétrarque — Dante de la Bibliothéque nationale a Paris et ses rapports
avec la,,Bibliotheca Corviniana” = Acta Historiae Artium Academiae Scientia-
rum Hungaricae. 1962. Tom. 8. fasc. 1-2. 99-106. 1.

Bericht iiber neuere Forschungen auf dem Gebiet der Bibliotheca Corvina = Renais-
sance und Humanismus in Mittel- und Osteuropa. Berlin 1962. 9-13. L.

1963

De Marinis, Tammaro: La biblioteca Napoletana dei re d’Aragona. Ism. = Magyar
Kényvszemle 1963. jan.—jin. 79. évf. 1-2. sz. 163-164. 1.

A magyarorszagi corvindk = Magyar Konyvszemle 1963. jil.—szept. 79. évf. 3. sz.
290-291. L.

Fairbank, A. J.—Hunt, R. W.: Humanistic script of the fifteenth and sixteenth centuries.
Oxford. €.n. Ism. = Magyar Konyvszemle 1963. jil.—szept. 79. évf. 3. sz. 291-
292.1.

Les scripteurs de la Bibliothéque du roi Mathias. = Scriptorium 1963. Tome 17.
fasc. 1. Bulletin Codicologique 25-49. 1.

1964

A Képes Krénika miniatirdi. Hasonmds kiad. = Képes Kroénika. (1. kot.) [Fakszi-
milék]. Bp. Magyar Helikon 1964. 45-63.1.

Mittelalterliche Bibliothekskataloge Osterreichs Bd. 3. Steiermark. Ism. = Magyar
Konyvszemle 1964. jil.—szept. 80. évf. 3. sz. 287-288. 1.
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Ujabb Corvina keriilt vissza Magyarorszigra = Magyar Konyvszemle 1964. okt.—
dec. 80. évf. 4. sz. 378-379. 1.

1965

Weitzmann, Kurt: Aus den Bibliotheken des Athos. Ism. = Magyar Konyvszemle
1965. jan.—madrc. 81. évf. 1. sz. 85. 1.

Magyar eredetd és magyar vonatkozasi kodexek Amerikdban = Magyar Konyv-
szemle 1965. okt.—dec. 81. évf. 4. sz. 359-365. 1.

1966

A magyar konyvmiizeum és a Széchényi Konyvtér varbeli elhelyezése = Konyvtéros
1966. jin. 16. évf. 6. sz. 322-323. 1.

1967

Kiilfoldre kikeriilt korvindk lel6helymegéllapitisa = Magyar Konyvszemle 1967.
dpr.—jln. 83. évf. 2. sz. 208-209. 1.

1968

Beschreibung und Erlduterung der in der Bilderchronik enthalten Illustrationen =
Bilderchronik. Chronicon Pictum. Bd. 2. [Bp.] 1968. Corvina Verlag 76-90. 1.

Schicksal und Beschreibung der Bilderchronik = Bilderchronik. Chronicon Pictum.
Bd. 2. [Bp.] 1968. Corvina Verlag 63-69. 1.

Beschreibung und Erlduterung der in der Bilderchronik enthalten Illustrationen = Bilder-
chronik. Chronicon Pictum. Bd. 2. Hanau-Main. 1968. Verlag Wemer Dausien.
76-90. 1.

Schicksal und Beschreibung der Bilderchronik = Bilderchronik. Chronicon Pictum.
Bd. 2. Hanau-Main. 1968. Verlag Werner Dausien. 63-69. 1.

Beschreibung und Erlduterung der in der Bilderchronik enthalten Ilustrationen = Bil-
derchronik. Chronicon Pictum. Bd. 2. Weimar. 1968. Hermann Bohlaus Nachfolger.
76-90. 1.

Schicksal und Beschreibung der Bilderchronik = Bilderchronik. Chronicon Pictum.
Bd. 2. Weimar. 1968. Hermann Bohlaus Nachfolger. 63-69. 1.

Le tre figure storiche della Bibbia fiorentina = Magyar Konyvszemle 1968. jan.—-
marc. 84. évf. 1. sz. 31-34. 1,

1969

Adalék a Victorinus-korvina torténetéhez = Magyar Konyvszemle 1969. dpr.—jin.
85. évf. 2. sz. 170-172. L.

20



History and description of the Illuminated Chronicle = The Hungarian Illuminated
Chronicle. Ed. by Dezsé Dercsényi. [Bp. 1969. Corvina Press]. 57-63. 1.
Description and interpretation of the illuminations in the Illuminated Chronicle =
The Hungarian [lluminated Chronicle. Ed. by Dezs§ Dercsényi. [Bp. 1969.
Corvina Press]. 70-85. 1.

Adalékok egy korvindnak tartott kédex hitelességének kérdéséhez = Az Orszagos
Széchényi Konyvtar Evkonyve 1969(1967). 379-384. 1.

1970

Geschichte des ungarischen Buches. I. Das Zeitalter der Kodizes = Biblos 1970.
Jg. 19. Heft 4. 268-270. 1.

Hajdd Helga (1907-1970) (nekrol6g) = Konyvtaros 1970. okt. 20. évf. 10. sz. 598. 1.

A Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtdra kézirattardnak kataldgusai. Ism. =
Magyar Konyvszemle 1970. jan.—jin. 86. évf. 1-2. sz. 139-140. 1.

1971

Hajdi Helga (1907-1970) (nekrolég) = Magyar Konyvszemle 1971. 87. évf. 1. sz.
86-87. 1.

Geschichte des ungarischen Buches. I. Das Zeitalter der Kodizes = Das ungarischen
Bibliothekswesen. Zusammengestellt von Csaba Csapodi. Hrsg. von Josef
Stummvoll und Walter Wieser. Wien. 1971. Osterr. Inst. fiir Bibliotheksfor-
schung. 13-20. L
(Biblos Schriften 63.)

1972

Der erste Besitzer der Anjou-Bibel zu Mechelen = Gutenberg-Jahrbuch 1972. 26—
31. L

L’arte del libro veneziano e la Biblioteca del Re Mattia Corvino = Magyar Konyv-
szemle 1972. 88. évf. 3-4. sz. 175-179. 1.

1973

Die Bibliothek des Erzbischofs Johannes Vitéz = Gutenberg-Jahrbuch 1973. 441-
447. 1.

A Barberini-gy(ijtemény néhdny kédexérdl = Magyar Konyvszemle 1973. 89. évf.

_ 3-4.s2.351-355. 1. )

Ujabb adalékok a Képes Krénika torténetéhez = Az OSZK Evkonyve 1973. 183-
189. 1.

Rapporti fra la Biblioteca di Mattia Corvino e Venezia = Venezia e Ungheria nel
Rinascimento. Firenze. 1973. Olschki. 215-225. 1.
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1974

Bemerkungen iiber einige Codices der Barberini-Sammlung der Bibliotheca Vati-
cana = Gutenberg-Jahrbuch. 1974. 29-31. 1.

Ismeretlen korvina a Vatikdni Konyvtarban = Magyar Konyvszemle 1974. 90. évf.
3-4. sz. 217-221. 1.

A kédexfestémivészet irodalma = Régi konyvek és kéziratok. Tanulméanygydj-
temény. (Osszeall. Pintér Marta). Bp. OSZK KMK, Népmivelési Propaganda
Iroda. 1974. melléklet 1-5. 1.

A XI-XV. szdzadi kédexmivészet = Régi konyvek és kéziratok. Tanulmény-
gytjtemény. (Osszedll. Pintér Mérta). Bp. OSZK KMK, Népmdvelési Propa-
ganda Iroda. 1974. 9-22. 1.

Jelképes dbrazoldsok kddexekben = Régi konyvek és kéziratok. Tanulmanygydj-
temény. (Osszedll. Pintér Marta). Bp. OSZK KMK, Népmivelési Propaganda
Iroda 1974. 22-23.1.

Tlusztralt kédexeink = Régi konyvek és kéziratok. Tanulménygydjtemény. (Osszedll.
Pintér Mdérta). Bp. OSZK KMK, Népmiivelési Propaganda Iroda. 1974.25-30. 1.

1975

A Rosselli-kérdés mai alldsa. (Francesco Rosselli mikodése a budai konyvtdrban)
= Ars Hungarica 1975. 3. évf. 2. sz. 332-333. 1.

Eine als Corvine entdeckter Codex in der Vaticana = Gutenberg-Jahrbuch. 1975.27-30.1.

Vitéz Jdnos konyvtdra = Janus Pannonius. Tanulmanyok. (Szerk. Kardos Tibor, V.
Koviécs Sandor). Bp. Akadémiai K. 1975. 235-245. 1.

Influenze veneziane nella miniatura dei codici di Buda = Rapporti veneto-ungheresi
all’epoca del Rinascimento. Bp. Akadémiai K. 1975. 95-104. 1.
(Studia humanitatis 2.)

Csapodi Csaba: Bathory Miklés Cicero-kddexe és egy allitélagos Athenaios-korvina.
Ism. = Scriptorium 1975. Tome 29. no. 1. Bulletin Codicologique 46. 1.

— — : Felix Petancius Ragusinus és a Bibliotheca Corviniana. Szomszédsag és Ko-
z0sség. Délszlav irodalmi kapcsolatok Ism. = Scriptorium 1975. Tome 29.
no. 1. Bulletin Codicologique 46-47. 1.

Der erste Besitzer der Anjou-Bibel zu Mechelen. Ism. = Scriptorium 1975. Tome 29.
no. |. Bulletin Codicologique 47. 1.
— — : War Felix Petancius Ragusinus Illuminator des Konigs Mathias Corvinus?
Ism. = Scriptorium. 1975. Tome 29. no. 1. Bulletin Codicologique 47. |.
Csapodi Csaba: The Corvinian Library. History and Stock. Ism. = Scriptorium 1975.
Tome 29. no. 2. Bulletin Codicologique 196-197. 1.

— — : A Barberini-gydjtemény néhédny kédexérdl. Ism. = Scriptorium 1975. Tome
29. no. 2. Bulletin Codicologique 197. 1.

Vida Maéria: Egy humanista konyvtdra — a konyvgy(jt6 Erasmus. Ism. = Scriptorium
1975. Tome 29. no. 2. Bulletin Codicologique 312. 1.
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1976

The Bible of Andrew Anjou = Acta Historiae Artium. 1976. Tom. 22. fasc. 1-2.
89-105. 1.

Ein antikes Motiv — Meerthiasos — in der Buchillustration der Renaissance. = Gu-
tenberg-Jahrbuch 1976. 432-438. 1.

Csapodi Csaba — — — : Kiilfoldre keriilt magyarorszagi kédexek nyomdban = Iro-
dalomtorténet. 1976. U.f. 8(58). évf. 1. sz. 103-110. L
Csapodi Csaba — — — : Kiilfoldre keriilt magyarorszdgi k6dexek nyomaban = L4t6-

hatdr 1976. jilius 161-168. 1.

Ujabb adalékok a Képes Krénika torténetéhez = Az Orszagos Széchényi Konyvtdr
évkonyve 1976(1973). 183-189. 1.

Kovics Sédndor, V.: Mdtyés kirdly leveleskonyvének egri toredéke. Adatok Varadi
Péter kancelldriai éveihez. Ism. = Scriptorium 1976. Tome 30. no. 1. Bulletin
Codicologique 47. 1.

Kormendy Kinga: Egy XV. szdzadi magyarorszdgi gradudle. Ism. = Scriptorium
1976. Tome 30. no. 1. Bulletin Codicologique 47. 1.

Mezey Lészl6: A Fragmenta Codicum szabdlyzata. Ism. = Scriptorium 1976. Tome
30. no. 1. Bulletin Codicologique 58. 1.

1977

Die Reste der Bibliothek eines ungarischen Humanisten, Peter Varadi = Gutenberg-
Jahrbuch 1977. 363-368. 1.

Bartholomaeus Fontius. (Ujabb adalékok magyarorszdgi kapcsolataihoz és Poéti-
kdja.) = Magyar Konyvszemle 1977. 93. évf. 1. sz. 38—42. 1.

1978

Franciscus de Castello Italico = Dizionario bibliografico degli Italiani. Roma 1978.
794-795. 1.

Anonymus. Gesta Hungarorum. Ism. = Scriptorium 1978. Tome 32. no. 2. Bulletin
Codicologique 125-126. 1.

Armarium. Studia ex historia scripture, librorum et ephemeridum. Ism. = Scripto-
rium 1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 127. 1.

Boronkai Ivan: Textkritisches zur Johannes Vitéz. Ism. = Scriptorium 1978. Tome
32. no. 2. Bulletin Codicologique 133. L.

Csapodi Csaba: Die erhalten gebliebenen Biicher des Johann Filipec Pruis, Bischof
von Grosswardein um 1431-1509. Ism. = Scriptorium 1978. Tome 32. no. 2.
Bulletin Codicologique 140. 1.

— —: Ein erhalten gebliebenes Buch des ,,Academia Istropolitana” Ism. = Scripto-
rium 1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 140. 1.

23



— —: Ein als Corvine entdeckter Codex in der Vaticana. Ism. = Scriptorium 1978.
Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 140-141. 1.

— — : Influenze veneziane nella miniatura dei codici di Buda. Ism. = Scriptorium
1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 141. L.

— — : Magyar nyelvld babonds imadsdgszoveg egy XV. szdzadi kédexben. Ism. =
Scriptorium 1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 141. 1.

——: Die Bibliothek der Kartause Lechnitz in der Zipes vor 1500. Ism. = Scriptorium
1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 152. 1.

Fodor Adrienne: Az Egyetemi Konyvtdr karolingkori Deuteronomium-tdredéke a
lechnici kartauziak kédexében. Ism. = Scriptorium 1978. Tome 32. no. 2. Bul-
letin Codicologique 152. 1.

Mészdros Istvdn: Nyomtatott tankényv a XV. szdzad végi sdrospataki iskoldban.
Ism. = Scriptorium 1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 177. 1.

— —: Egy korai karoling kédex toredék. Ism. = Scriptorium 1978. Tome 32. no. 2.
Bulletin Codicologique 178. 1.

Mezey Laszl6: I1. Lajos ,,atramentariuma” Ism. = Scriptorium 1978. Tome 32. no.
2. Bulletin Codicologique 178. 1.

~ — : Probleme der Entsteghungsgeschichte des Pray-Kodex. /sm. = Scriptorium
1978. Tome 32. no. 2. Bulletin Codicologique 178. 1.

1979

Visegrad latképe egy corvindban = Dunakanyar 1979. 16. évf. 1. sz. 5-7. 1.

Eine unbekannte Erstausgabe von Epigrammen des Janus Pannonius = Gutenberg-
Jahrbuch 1979. 53-57. 1.

Janus Pannonius néhany epigrammadjanak ismeretlen els6 kiaddsa = Magyar Konyv-
szemle. 1979. 95. évf. 2. sz. 155-159. 1.

Vitéz Janos ismeretlen levele egy 1471 koriil keletkezett kéziratban = Magyar
Konyvszemle 1979. 95. évf. 4. sz. 369-372. 1.

Csapodi Csaba: Ein ,,Bellifortis-Fragment” von Budapest. /sm. = Scriptorium 1979.
Tome 33. no. 1. Bulletin Codicologique 19. 1.

— — : Die Bibliothek des Erzbischofs Johannes Vitéz. Ism. = Scriptorium 1979.
Tome 33.no. 1. 19. 1.

Horvéth Janos: Janus Pannonius ismeretlen versei a Sevillai-Kédexben. Ism. =
Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codicologique 40. 1.
Koroknay Eva, Sz.: Magyar reneszdnsz kotések. Kolostori és polgari midhelyek.
Ism. = Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codicologique 49. 1.
Madas Edit: ,,Ad terrorem omnium” /sm. = Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1.
Bulletin Codicologique 60. 1.

Magyar Nyelvemlékek. Ism. = Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codi-
cologique 60. 1.

Rozsondai Marianne: Uber die ,,JKoberger-Einbinde” Ism. = Scriptorium 1979. Tome
33. no. 1. Bulletin Codicologique 83. 1.
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Scheiber Sandor: Immanuel Norsa’s defence. A Hebrew manuscript from Budapest
and its background Ism. = Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codi-
cologique 87. 1.

Szelestei N. Ldsz16: VIII. szdzadi antiphonarium-toredék Sdrospatakon. [sm. = Scrip-
torium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codicologique 99. 1.

Thorpe Lewis: Orderic Vitalis and the ,,Prophetiae Merlini” of Geoffrey of Monmouth.
Ism. = Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codicologique 101-102. 1.
Timkovics Pdl: Glossiertes Johannis Fragment aus dem 9. Jahrhundert in Bratislava.
Ism. = Scriptorium 1979. Tome 33. no. 1. Bulletin Codicologique 102. 1.
Vizkelety Andrds: Zur Uberlieferung des Werkes Ulrichs von Pottenstein. Ism. =

Scriptorium 1979. Tome 33. no. [. Bulletin Codicologique 106. 1.

1980

Csapodi Csaba— — — : Vilasz egy birdlatra = Ars Hungarica 1980. 8. évf. 1. sz.
182-184. 1.

Ismeretlen korvina-Gsnyomtatvany Uppsaldban = Magyar Kdnyvszemle 1980. 96.
évf. 3. sz. 280-282. 1.

Svéjci-magyar szévetség 1479-ben = OSZK Hirad6 1980. 23. évf. 5-6. sz. 108-109. 1.

Antonius de Bonfinis. Rerum Ungaricarum Decades = Scriptorium 1980. Tome 34.
no. 2. Bulletin Codicologique 125. 1.

Csapodi Csaba : Egy pesti domonkos kédex €s a ,,pest” kdznév = Scriptorium 1980.
Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 138. L.

——: The Bible of Andrew Anjou. Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin
Codicologique 138. 1.

— —: Ein antikes Motiv — Meerthiasons — in der Buchillustration der Renaissance
= Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 138. 1.

— — : Magyar nyelvd babonds imadsdgszoveg egy XV. szdzadi kédexben. Ism. =
Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 138. 1.

Magyarorszdgi kédexek a bécsi Osterreichische Nationalbibliothek-ban = Scripto-
rium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 138. 1.

Reste der Bibliothek eines ungarischen Humanisten, Peter Védradi = Scriptorium
1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique. 138. 1.

Ujabb adalékok Bartholomaeus Fontius magyarorszagi kapcsolataihoz és Poétikdja
= Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 138. 1.

Eine unbekannte Erstausgabe von Epigrammen des Janus Pannonius = Scriptorium
1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 139. 1.

Vitéz Janos levele egy 1471 koriil keletkezett kéziratban = Scriptorium 1980. Tome
34. no. 2. Bulletin Codicologique 139. 1.

Dercsényi Dezs6—Vajay Szabolcs: La genesi della Cronaca Illustrata Ungherese.
Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 140. 1.
Durzsa Sandor: Compendium Rhetoricae Verrustatis. Ism. = Scriptorium 1980 Tome

34. no. 2. Bulletin Codicologique 144. 1.
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Scientia et virtus. Un commentaire anonyme de la Consolation de Boéce = Scrip-
torium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 144. 1.

Fehér Géza: Torok miniaturdk a magyarorszagi hédoltsag kordrdl. Ism. = Scripto-
rium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 147. 1.

Kormendy Kinga: A Knauz-hagyaték kédextoredékei és az esztergomi egyhdz ko-
zépkori kdnyvtaranak sorsa. Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin
Codicologique 162-163. 1.

Kozépkori kitf6ink kritikus kérdései. Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2.
Bulletin Codicologique 163. 1.

— — . Egy korai karoling-kdédextoredék. Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2.
Bulletin Codicologique 169. 1.

Mezey Ldsz16 : Les rapports intellectuels entre la France et la Hongrie des Arpéds.
Recherches nouvelles-textes nouveaux. Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no.
2. Bulletin Codicologique 169. 1.

Mollay Kéroly: Il miniatore del Legendario Angivino ungherese. [sm. = Scriptorium
1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 170. 1.

Némedi Lajosné: A debreceni Reformatus Kollégium Nagykonyvtaranak egy kozépkori
kédexérdl. Ism. = Scriptorium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 170. 1.

Papp Laszl6: Ismeretlen XV. szdzadi kédex a Piarista Konyvtarban. Ism. = Scrip-
torium 1980. Tome 34. no. 2. Bulletin Codicologique 175. 1.

1981

Eine unbekannte Corvinen-Inkunabel in Uppsala = Gutenberg-Jahrbuch 1981. 171-174. 1.
A budapesti Egyetemi Konyvtdr korvindi = Magyar Konyvszemle 1981. 97. évf.
3. sz. 221-225. 1,

1982

Johannes Vitéz de Zredna. Opera quae supersunt. Ism. = Scriptorium 1982. Tome
36. no. 2. Bulletin Codicologique 10. 1.

Madas Edit: A kédexlapok {rastiikrének geometriai ardnyai. /sm. = Scriptorium
1982. Tome 36. no. 2. Bulletin Codicologique 105. 1.

1983

A honfoglalés a Képes Krénikaban = Elet és Tudomany 1983. jan.7. 38. évf. 1. sz. 15.1.

Amit a korvinakrdl rosszul tudunk = Histéria 1983. 5. évf. 1. sz. 14-15. 1.

Adalékok kédexeink cimereihez = Magyar Konyvszemle 1983. 99. évf. 4. sz. 366—369.1.

Csapodi Csaba — — — : Bibliotheca Corviniana. 3° édition augmentée. Ism. = Scrip-
torium 1983. Tome 37. no. 1. Bulletin Codicologique 29. 1.

Csapodi Csaba: A Janus Pannonius szoveghagyomdny. Ism. = Scriptorium 1983.
Tome 37. no. 1. Bulletin Codicologique 29. 1.
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1984

Anjou Endre biblidja = Eszmetorténeti tanulmanyok a magyar kdzépkorbdl. Szerk.
Székely Gyorgy. Bp. Akadémiai K. 1984, 387-406. 1.

Brunszvik Teréz, Pestalozzi kovetdje = Helikon 1984. 30. évf. 2—4. sz. 270-273. 1.

Tolhopftt Janos, Matyaés kirdly csillagdsza = Magyar Konyvszemle 1984. 100. évf.
4. sz. 333-340. 1.

Koérmendy Kinga: Az esztergomi Coll. Christi és konyvtdra a XIV-XVI. szdzadban.
Ism. = Scriptorium 1984. Tome 38. no. 1. Bulletin Codicologique 32. 1.
Szelestei N. Laszl6: Toredékek a Pécsi Piispoki Konyvtar formuldriumanak koté-

séb6l. Ism. = Scriptorium 1984. Tome 38. no. 1. 35. 1.
Csapodi Csaba: Bakécz Tamds a humanista. Ism. = Scriptorium 1984. Tome 38.
no. 2. Bulletin Codicologique 80. 1.

1985

Ornamental Initials = Interpress Grafik 1985. 2. [sz.] 24-33. 1.
Boccardino Vecchio = Lexikon des gesamten Buchwesens. 2. Aufl. Band 1. Stutt-
gart. 1985. Anton Hiersemann Verlag. 476. 1.

1986

La prima edizione ignorata di alcuni epigrammi di Giano Pannonio = Ann. Univ.
Sci. Bp. Rolando E6tvés Nom., Sect. Philol. mod. 17. 1986. 39-43. 1.

Klosterliche Buchmalerei in Ungarn im 16. Jahrhundert. Ihr Ursprung und ihr Nach-
leben = Gutenberg-Jahrbuch 1986. 64-67. 1.

A Képes Krénika miniatirdi = Képes Krénika. Bp.—Bratislava. Eur6pa—Madach K.
1986. 517-559. 1.

Corvina [szécikk] = Kulturalis kis enciklopédia. Fészerk. Kenyeres Agnes. [Bp.]
Kossuth K. 1986. 72. 1.

1987

Therese Brunswick. Eine ungarische Nachfolgerin von Pestalozzi = Acta Litteraria
Acad. Sc. Hung. Vol. 1987. 29. no. 3-4. 412-417. L
Jordéanszky-kédex = Scriptorium 1987. Tome 41. no. 2. Bulletin Codicologique 155.1.

1990

Vitéz Janos konyvtdra = Vitéz Janos emlékkonyv. Esztergom Evlapjai. Esztergom.
Balassi Balint Tarsasdg. 1990. 39-44. 1.
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1991

La prima edizione di alcuni epigrammi di Giano Pannonio = Annali italo—ungheresi
di cultura, universita degli studi. Padova-Bp. E6tvos Lordnd Tudoményegyetem.
1991.39-43.1.

Monte di Giovanni = Lexikon des Gesamten Buchwesens. 2. Aufl. Band 3. Stuttgart.
Anton Hiersemann 1991. 176. 1.

Gardonyi Albert ... irathagyatéka és nyomtatdsban megjelent miveinek bibliografidja
= Tanulmanyok Budapest multjabdl. 23. kot. Bp. Budapesti Torténeti Mizeum
1991. 263-302. 1.

Riportok, beszélgetések

A Corvina konyvtar kutatdsa. Beszélgetés a Csapodi hdzaspdrral. [Riporter]: Vértesy
Miklés = Konyvtiros 1976. 26. évf. 9. sz. 542-545. 1.

Természettudomdnyi targyd korvindk sorsa. Beszélgetés. [Riporter]: Kadéar Zoltén
= Magyar Nemzet 1981. 44. évf. 37. sz. 17. L.

Corvina-sors. [Riporter]: Métrahdzi Zsuzsa = Magyar Nemzet 1983. 46. évf. 82.5z. 4. 1.

Mityds kirdly ismeretlen képmadséra bukkantak. [Riporter]: Matrahézi Zsuzsa = Ma-
gyar Nemzet 1984. 47. évf. 23. sz. 9. 1.

.. dedikdlom = Konyvvildg 1991. jan. 3. évf. 1. sz. 6. 1.

Hall! Még itt vagyunk! = Konyvtari LevelezGlap 1991. 3. évf. 8. sz. 3. 1.

Csapodi Csaba: A kozépkori kédexek két élete. Csapodyné [!] Gardonyi Klara tudo-
manyos munkdssiga. [Riporter] Rosdy B. Tamds = Magyar Nemzet 1993. 46.
évf. 295.sz. 20. 1.

Nyugdijba, de nem nyugalomba = OSZK Hirad6 1993. 36. évf. 3—4. sz. 21-23. 1.

Postumus munkak

Csapodi Csaba — — — : Bibliotheca Hungarica. K6dexek és nyomtatott konyvek Ma-
gyarorszagon 1526 elétt. 3. Kot. Bp. MTAK. 1994. 360 1.
(A Magyar Tudoményos Akadémia Konyvtaranak kozleményei 33(108).)

Uj magyar irodalmi lexikon. 1-3. kétet. Szerk. Péter Laszl6, Gajd6 Tamés, Vizkelety
Andrés. [K6zremik.: - —]. Bp. Akadémiai K. 1994. 2332 1.

Csapodi Csaba — — — : Ariadne. A kozépkori magyarorszagi irodalom kéziratainak
lel6helykatal6gusa. Bp. MTAK. 1995. 141 L
(A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtdranak kozleményei 34(109). )

Vitéz Janos neve = Turul 1998. 71, kot. 1-2. fiiz. 25-29. 1.

Osszdllitotta Kocsy Aniks”

* A bibliogréfia elkészitéséhez adott segitségért eziton mondok kdszonetet Csapodi Csabanak. (Kocsy Aniko)
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Windisch Eva
(1924-1993)

Windisch Eva 1924. jilius 22-én
szilletett Budapesten értelmiségi csalad-
ban. Kozépiskoldit a Szildgyi Erzsébet le-
dnygimndziumban végezte, 194247 ko-
z6tt a Pdzmany Péter Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomdnyi Kardnak torténe-
lem—latin szakos hallgat6ja volt. 1947-
ben kozépiskolai tandri oklevelet szerzett
és — sub laurea almae matris — doktorra
avattdk.

1946—47-ben konyvtarkezeld volt a
Szekfd Gyula vezette egyetemi Magyar
Torténeti Intézetben. 1947-ben dijtalan,
majd 1948-ban rendes alkalmazdst nyert
az Orszagos Széchényi Konyvtarban, Az
elsé néhdny hénaptél eltekintve 1948-t61
kezdve végig a Kézirattarban dolgozott. [
1963-70 kozott a Konyvtar Varba kolto-
zésével kapcsolatban szervezett kézi-
konyvtari csoport torténész elad6ja volt. 1970-ben a Kézirattdr vezetGje lett, s ebben
amindségben vonult nyugdijba 1985 végén. Vezetdi tevékenységének 15 esztendeje
alattkidolgozta és gyakorlatbaiiltette a fondfeldolgozds szabalyzatat, s a gy(ijteményt
szdmos értékes hagyatékkal és irattdrral gyarapitotta, melyekhez modern fondjegy-
zékek késziiltek. Mdkodése alatt keriilt haza az Omagyar Méria-siralmat tartalmaz6
Loweni Kédex. Nyugdijazdsa utdn a Hungarikum-Kézirat-Kataszter elnevezésd OT-
KA-program elméleti és gyakorlati munkélatait vezette.

Konyvtdri munkéja mellett kezdett6] végig folytatott tudoményos tevékenysé-
get. 1971-ben megszerezte a torténettudomany kandidatusa tudomanyos fokozatot.
Legutolsé munkdja, mely az értelmiség létszdmat vizsgdlja a 18—19. szdzad forduls-
Jan, a Kosary Domokos 80. sziiletésnapjara megjelend emiékkonyvben latott napvi-
lagot 1993 végén. Haldla el6tt egy héttel kollégdinak a kézirat-kataszterrél tartott el6-
addst szellemi és fizikai erGinek teljes birtokédban.
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Tudomdnyos munkdssdga — sajdt felosztdsa szerint — a kovetkezd szakteriile-
tekre és publikdciés formékra terjed ki:

1. Folydiratokban vagy éndlléan megjelent tanulmdnyok. A 18-19. szdzadi
tudomdnytorténet targykorébe vagé munkdi koziil kiemelkedik Kovachich Marton
Gyorgy, a forraskutaté cimd kandidatusi értekezése. A 17-19. szdzadi magyar iro-
dalom- és sajtotorténet teriiletérdl a Kozlony ccimd 48-as hirlapré! irt 6nall6 kiad-
vanydt kell emliteni. A magyarorszdgi német nemzetiség 19. szdzadi torténetét tar-
gyalé munkadi kiilonboz6 torténettudomanyi folybiratokban jelentek meg. JelentSsek
az OSZK tirténetének elsé évtizedeit feldolgozd tanulmanyai és konyvtdri érdekii
cikkei, melyek kézirattari, fondfeldolgozasi, kézirat-kataszteri, szakozédsi, segéd-
konyvtéri kérdésekkel foglalkoznak az OSZK Evkonyvében, ill. hazai és kiilfoldi
szaklapokban.

2. Szovegkiaddsok. Windisch Eva legérettebb és taldn legszebb filoldgiai tel-
jesitménye Kemény Janos és Bethlen Mikl6s onéletirdsainak kozzététele, appard-
tussal. A két onéletirds el6szor 1955-ben és 1959-ben jelent meg a Magyar szdzadok
sorozatban, majd tobb tovéabbi kiadést ért meg.

3. Bibliogrdfia. 1954-75 kzott Windisch Eva félévenként, ill. évenként jelen-
tette meg a magyar torténettudomanyi irodalom bibliografidjat a Szdzadok c. foly6-
iratban. Ez a munka azonban pusztdn elStanulmanynak tekinthetd ahhoz a nagy val-
lalkozdshoz képest, amely a Magyar Tudoményos Akadémia Irodalomtudomanyi In-
tézetének kereteiben a magyar irodalomtorténet bibliografidjanak osszedllitasat tdzte
ki céljdul, s amelynek sorozatszerkesztését — Vargha Kalman tarsszerkesztése mel-
lett — Windisch Eva végezte t5bb évtizedes, nagy szakértelmet és koriiltekintést
igényld, odaadé és példds rendszerességgel. A magyar irodalomtorténet bibliografiai
kézikonyvének 1972 6ta rendre megjelend vaskos kotetei Windisch Evét méltan so-
roljak nemcsak az irodalomtudomadny, de a bibliogréfia tudoményénak klasszikusai
kozé is.

Windisch Eva 1951-ben hézassagot kotott dr. Voros Karoly torténésszel. Gyer-
mekiik, Voros Boldizsar folytatja sziilei foglalkozasat.

Windisch Evéban olyan tudésra emlékeziink, aki dsszhangot teremtett tudo-
mdny €s szolgalat, hivatds és maganélet kozott, aki egyszerre volt tudds, koztiszt-
viseld, né €s csaladanya, s akirdl mi, kdzvetlen munkatdrsai, taldn elmondhatjuk,
hogy boldog ember volt.

Karsay Orsolya
Megjelent: OSZK Hiradé, 36. évf. 11-12. sz. (1993), 8. L.
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Windisch Eva irodalmi munkdssdaga

1950

Kéziratos forrasok az Orszdgos Széchényi Konyvtirban 1789-1867. Osszedll. az
Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattardnak munkakozossége. [A latin nyel-
v kéziratokat feldolgozta: — —.] Bp. Orszdgos Széchényi Konyvtar, 1950. VIII,
252 1.; szértan. (Az Orszdgos Széchényi Konyvtar kiadvanyai XXIV.)

1953

Rikécezi Ferenc ismeretlen hadtudomanyi munkdja. = Irodalomtorténeti Kozlemé-
nyek. 1953. 29-56. 1. ‘

V. dr. Waldapfel Eszter—Keresztury Dezs6~Esze Tamds— — — Réakoczi emlékkidlli-
tds 1703-1953 vezetGje. Bp. Magyar Nemzeti Mizeum-Torténeti Mizeum,
1953. 41 L.

1954

Feljelentés Zrinyi Mikl6s ellen (1654). = Irodalomtorténeti Kozlemények. 1954. 319—
322.1.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdk jegyzéke (1954. jan. 1.—okt.
1.). = Szdzadok. 1954. 729-737. 1. (Az Osszedllito feltiintetése nélkiil).

1955

Bethlen Miklés onéletirdsa. El6sz6: Toinai Gdbor. Sajté ald rendezte és a jegyzeteket
frta: — —. 1-2. kot. Bp. Szépirodalmi Konyvkiads, 1955. 407 1.; 426 1., 16 .
(Magyar szdzadok).

Adalékok az Ephemerides Budenses keletkezésének kérdéséhez. = Magyar Kényv-
szemle. 1955. 312-319. 1.

A konyvtarosi palya kialakuldsdnak el6zményeirSl. = A Konyv. 1955. 461-463. 1.

A Magyarorszdgon megjelent torténettudomanyi mivek jegyzéke (1954. okt. 1.~dec.
31.).; A Magyarorszadgon megjelent torténeti munkak jegyzéke (1955. janudr
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1.—jtnius 30.). = Szdzadok. 1955. 153-156., 813-820. 1. (Az &sszedllito feltiintetése
nélkiil).

M. Tétfalusi Kis Mikl6s. Bev., val., jegyz. Tordai Zador. (Ism.) = Szdzadok. 1955.
801-803. 1.

1956

Konyvtdri drvizvédelem 1838-ban. = A Kényvtdros. 1956. 740-742. 1.

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr elsd konyvtdrosai. = A Konyvtdros. 1956.24-27.1.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdk (6nallé kotetek, tanulmanyok, cikkek)
jegyzéke (1955. jilius 1.—december 31.).; (1956. janudr 1.—jdnius 30.). = Szdzadok.
1956. 292-307., 854-871. 1. (Az Gsszedllito feltiintetése nélkiil).

1957

Fejezet a konyvtdrosi palya magyarorszdgi kialakuldsdnak torténetébdl. = Magyar
Konyvszemle. 1957. 136-153. 1.

Fejezet a konyvtdrosi palya magyarorszdgi kialakuldsdnak torténetébdl. [Bp.] Aka-
démiai Kiadd, 1957. 18 1. (Az Orszdgos Széchényi Konyvtar kiadvanyai
XXXVIIL) (Kiilonlenyomat a Magyar Konyvszemle 1957-es évfolyamabdl).

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkak (6nallé kotetek, tanulmanyok, cikkek)
jegyzéke (1956. jilius 1.—december 31.).; (1957. janudr 1.—juinius 30.). = Szdzadok.
1957.491-504., 919-931. 1. (Az Osszedllito feltiintetése nélkiil).

Julow Viktor: Fazekas Mihdly., Fazekas Mihaly 0sszes mivei. Sajt6 ald rend. Julow
Viktor, Kéry Ldszl6. 1-2. kot. (Ism.) = Szdzadok. 1957. 874. 1.

Ujfalvy Sandor: Emlékiratok a reformkori Erdélyrdl 1854—1855. Sajté ald rend.,
jegyz. Jékely Zoltan. (Ism.) = Szdzadok. 1957. 875. 1.

1958

Kozlony (1848-1849). A forradalom és szabadsdgharc hivatalos lapjanak torténete.
Bp. Akadémiai Kiad6, 1958. 92 1. (Ertekezések a torténeti tudomanyok korébdl.
Uj sorozat 8.)

Horvét Istvan (1784-1846). = A Konyvtdros. 1958. 497-499. 1.

Konyvtari munka a reformkorban az Orszdgos Széchényi Konyvtarban. = Az Or-
szdgos Széchényi Konyvtdr Evkonyve 1957. Bp. 1958. 249-282. 1.

A Magyarorszidgon megjelent torténeti munkak (6nallé kotetek, tanulméanyok, cik-
kek) jegyzéke (1957. jilius 1.—december 31.).; (1958. janudr 1.—jinius 30.).
Osszedll. — —. = Szdzadok. 1958. 527-541., 923-941. 1.

Batsdnyi Janos vdlogatott mdvei. Sajté ald rend. Keresztury Dezsé és Tarnai Andor.
(Ism.) = Irodalomtérténet. 1958. 486-488. 1.
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1959

Kemény Jdnos onéletirdsa és valogatott levelei. Vilogatta, sajté ald rendezte, a be-
vezetd tanulmdnyt és a jegyzeteket irta: — —. Bp. Szépirodalmi Konyvkiadé,
1959. 589 I, 24 t. (Magyar szdzadok).

Miller Jakab Ferdindnd muizeumi igazgaté utolsé évei és az Orszégos Széchényi Konyv-
tar. = Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Evkonyve 1958. Bp. 1959. 349-368. 1.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdk (6nallé kotetek, tanulmdnyok, cik-
kek) jegyzéke (1958. jilius 1.—december 31.). = Szdzadok. 1959. 729-746. 1.
(Az 6sszedllito feltiintetése nélkiil).

Kézirattdrunk munkdjarél. = OSZK Hirado. 1959. 20. sz. 5-6. 1.

A Pragai Osszallami Levéltari Kiallitas. = Magyar Konyvszemle. 1959. 233-235. 1.

Uj szerzeményeink: [Kézirattdr]. = OSZK Hirado. 1959. 12. sz. 6-7. 1.

1960

Gyongyosi €s a ,,Pordbul megéledett Phoenix”. (A ,,Pordbul megéledett Phoenix”
torténeti vonatkozdsainak és Gyongyosi politikai magatartdsanak kérdésé-
hez.) = Irodalomtorténeti Kizlemények. 1960. 535-557. 1.

A Magyarorszagon megjelent torténeti munkdk (6ndllé kétetek, tanulmanyok, cikkek)
jegyzéke (1959. janudr 1.—jdnius 30.).; (1959. jilius 1.—december 31.). = Szdzadok.
1960. 472-498., 923-944. 1. (Az 6sszeillit6 feltiintetése nélkiil).

1961

Az Orszagos Széchényi Konyvtar konyvtarosai a reformkorban. (Adalékok a pest-budai
értelmiség kialakuldséhoz.) = Tanulmdnyok Budapest miiltidbol XIV. Bp. Akadé-
miai Kiad6, 1961. 409—444. 1. (Budapest vérostorténeti monogréfidi XXII.)

Az Orszigos Széchényi Konyvtar konyvtdrosai a reformkorban. Bp. Akadémiai
Nyomda, 1961. 38 1. (Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr kiadvanyai LVI.) (Kii-
16nlenyomat a Tanulmanyok Budapest multjabél XIV. kotetébdl).

A Magyarorszagon megjelent torténeti munkdk (6ndllé kotetek, tanulmanyok, cikkek)
jegyzéke (1960. janudr 1.—junius 30.).; (1960. jilius 1.—december 31.). = Szdzadok.
1961. 443-468., 962-978. 1. (Az 6sszedllito feltiintetése nélkiil).

Lengyel és csehszlovdkiai vendégek konyvtdrunkban. Biblioteka Narodowa, War-
szawa. = OSZK Hiradé. 1961. 200. 1. ((WE] alirdssal).

1962

Megjegyzések az ETO 93/99 Torténelem férészének kérdéséhez. = Az Orszdgos
Széchényi Konyvtdr Evkonyve 1960. Bp. 1962. 141-150., 324., 349. 1.
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A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkédk (6néll6 kotetek, tanulmanyok, cikkek)
jegyzéke (1961. janudr 1.—jdnius 30.).; (1961. jilius 1.—december 31.). = Szdzadok.
1962. 367-389., 943-962. 1. (Az vsszeillit6 feltiintetése nélkiil).

Kézirattdr. = OSZK Hirads. 1962. 36-37. 1. (W. E. aléirassal).

A Kézirattdr feliilvizsgdlatar6l. = OSZK Hirado. 1962. 191-192. 1.

Az OSZK torténetérl. = OSZK Hirado. 1962. 85-87. 1.

1963

Bethlen Mikl6s (Kisbun, 1642. szept. 1.-1716. okt. 27., Bécs). = Magyar irodalmi
lexikon. 1. kot. FGszerk. Benedek Marcell. Bp. Akadémiai Kiad6, 1963. 157-
160. 1. (W. E. alairassal). — Utédnny. 1972.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdak (6nallé kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1962. januar 1.—jinius 30.).; (1962. jilius 1.-~december 31.).
Osszedll. — —. = Szdzadok. 1963. 475-500., 925-948. 1.

A torténeti szakolvaséterem kézikonyvtarardl. = OSZK Hirado. 1963. 9-10. 1.

1964

A magyarorszagi német nemzetiségi mozgalom elStorténete (1867-1900). I-1I. =
Szdzadok. 1964. 635-660., 1104-1129. 1.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkak (6ndllé kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1963. janudr 1.—jdnius 30.).; (1963. julius 1.-december 31.).
Osszedll. — —. = Szdzadok. 1964. 345-372., 893-921. 1.

Konyvtarunk nevérdl. = OSZK Hirads. 1964. 190. L.

Németh Mdria— — —: A Matica Srpska konyvtaraban. = OSZK Hirado. 1964. 284~
287. 1.

Bethlen Kata Onéletirdsa. Sajté ald rend., el§sz6, jegyz. Siikosd Mihdly. (Ism.) = Iro-
dalomtirténeti Kozlemények. 1964. 237-239. 1.

Irodalomtorténeti Kozlemények. LXVIIIL. évf. (1964) 1. sz.; Magyar Konyvszemle.
LXXX. évf. (1964) 1. sz.; Jelenkor. VII. évf. (1964) 1., 2.,4., 5., 6. sz.; Kortars.
VIIL évf. (1964) 1., 2,, 3., 4. sz. (Ism.) = Szdzadok. 1964. 1314., 1314-1315,,
1322-1323. 1. (W. E. alairassal).

Sz[ab6] M[ikl6s]- — —: A Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelv- €s Irodalomtudo-
manyi Osztdlydnak Kozleményei. XX. évf. (1963) 1-4. sz. (Ism.) = Szdzadok.
1964. 1316-1318. 1. (Sz. M.—W. E. aléirassal).

1965

Die Entstehung der Voraussetzungen fiir die deutsche Nationalitdtenbewegung in Ungarn
in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts. = Acta Historica. 1965. 3-56. 1.

Kisérletek a dél-magyarorszdgi németség megszervezésére a szdzadfordulé évei-
ben. = Torténelmi Szemle. 1965. 23-60. L.
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A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdk (6nallé kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1964. janudr 1.—jdnius 30.).; (1964. jilius 1.—december 31.).
Osszedll. — —. = Szdzadok. 1965. 356-387., 1057-1089. 1.

Konyvtarunk nevérél. = OSZK Hirads. 1965. 23-25., 59., 87-88. 1.

Megjegyzések Kemény G. Gabor cikkéhez. = OSZK Hirado. 1965. 52-54. 1.

Torténészek [Heckenast Gusztdv, Veress Eva, Spira Gyorgy, Hanak Péter, Voros Ké-
roly] konyvtdrunk szakkatalogusardl. = OSZK Hirado. 1965. 162-165. 1.

Filolégiai K6zIony. X. évf. (1964) 1-2. sz.; Irodalomtorténeti Kozlemények. LXVIIL
évf. (1964) 2. sz.; Jogtudomdnyi Kozlony. XIX. évf. (1964) 4. sz.; Magyar
Konyvszemle. LXXX. évf. (1964) 2. sz.; Magyar Tudomaény. IX. kot. (1964) 5.
sz.; Kortars. VIIL évf. (1964) 6., 8. sz.; Konyvtaros. XIV. évf. (1964) 3. sz.
(Ism.) = Szdzadok. 1965. 295., 296., 298., 301. 1. (W. E. aldirassal).

1966

Kovachich Marton Gyorgy és a magyarorszdgi levéltdri anyag feltirisa a XIX.
szazad elején. = Levéltdri Kozlemények. 1966. 63-112. 1.

A magyar tudomdanytorténet forrdsaibdl. (A természettudomanyok, technika és az
orvostudomdny torténetére vonatkozé kéziratos forrdsok az Orszdgos Széché-
nyi Konyvtar Kézirattérdban.) = Az Orszdgos Széchényi Kinyvtdr Evkonyve
1963-1964. Bp. 1966. 155-176. 1.

Egy szédzad eleji kulcsregény €s politikai hittere. Ferenc Ferdinand €s Adam Miiller-
Guttenbrunn. = Filolégiai Kozlény. 1966. 446—462. 1.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdk (6ndllé kotetek, tanulményok, cik-
kek) jegyzéke (1965. janudr 1.—jinius 30.). Osszedll. — —. = Szdzadok. 1966.
658-702. 1.

Egy jeles emlékird. Bethlen Mikl6s halaldnak 250. évforduléjara. = Népszabadsdg.
1966. 254. sz. 7. L.

A magyar irodalom torténete 1600-t6l 1772-ig. Szerk. Klaniczay Tibor. (Ism.) = Iro-
dalomtorténeti Kozlemények. 1966. 220-226. 1.

1967

Klasszicizmus és szentimentalizmus a XIX. szdzad elején. (Egy gyédszvers-gy(jte-
mény tanulsigai.) = Irodalomtorténeti Kozlemények. 1967. 381-408. 1.
Versgydjtemény Kovachich Mirton Gyorgy felesége emlékére. Adatok a XIX. sza-
zad eleji magyar irodalmi élet torténetéhez. = Az Orszdgos Széchényi Konyvirdar

Evkonyve 1965-1966. Bp. 1967. 193-209. 1.

A Magyarorszagon megjelent torténeti munkdk (6nall6 kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1965. jdlius 1.—december 31.). Osszedll. — —. = Szdzadok. 1967.
417-449. 1.

Mikes Kelemen: Torokorszagi levelek és misszilis levelek. Sajté ald rend. Hopp
Lajos. (Ism.) = Irodalomtorténeti Kizlemények. 1967. 673-677. 1.
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1968

Kovachich Marton Gyorgy és a magyar tudomdnyszervezés els§ kisérletei. = Szd-
zadok. 1968. 90-144. 1.

AMagyarorszdgon megjelent torténeti munkak (6nall6 kotetek, tanulmanyok, cikkek) jegy-
z8ke (1966. janudr 1.—jinius 30.).; (1966. julius 1.—december 31.).; (1967. janudr 1.—
junius 30.). Osszedll. - —. = Szdzadok. 1968. 376-414., 829-858., 1301-1334. 1.

1969

Kovachich Marton Gyorgy, a forrdskutatd. Kandidatusi értekezés tézisei. Bp. MTA,
1969. 19 1.

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkak (6néllé kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1967. jilius 1.—december 31.).; (1968. janudr 1.—december 31.).
Osszedll. — —. = Szdzadok. 1969. 563-603., 1339-1411. L

\
1970

A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkdk (6ndll6 kotetek, tanulményok, cik-
kek, ismertetések) jegyzéke (1969. januar 1.—december 31.). Osszedll. — —. =
Szdzadok. 1970. 1320-1406. 1.

1971

Szabadpolcos torténettudoményi kézikonyvtar szerkesztésének néhany kérdésérél. = Az
Orszdgos Széchényi Konyvtdr Evkonyve 1968-1969. Bp. 1971. 280294 1.

A Magyarorszigon megjelent torténeti munkédk (6nallé kotetek, tanulményok, cikkek,
ismertetések) jegyzéke (1970. janudr 1.—december 31.). Osszedll. — —. = Szdzadok.
1971. 1357-1446. 1.

Keresztury DezsG nyugalomba vonult. = OSZK Hiradé. 1971. 61. 1. (W. E. alairassal).

1972

Stoll Béla—Varga Imre—V. Kovics Sandor: A magyar irodalomtorténet bibliogréfidja
1772-ig. Bp. Akadémiai Kiadd, 1972. 638 1. (A magyar irodalomtorténet bib-
liografidja. [Szerk. Vargha Kdlméan és — —.] 1.)

Anonymus megérzi titkat? = OSZK Hiradé. 1972. 15-16. 1. (Jakab Sdmuel munka-
napléja alapjan, W. E. aldirdssal).

1973

AMagyarorszdgon megjelent tdrténeti munkaék (6ndll6 kotetek, tanulmanyok, cikkek) jegy-
zéke (1971. janudr 1.—december 31.). Osszedll. — —. = Szdzadok. 1973. 228-297. 1.
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A Magyarorszdgon megjelent torténeti munkék (6nallé kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1972. januar 1.—december 31.). Osszedll. ——. Kozrem. Szelestei
N. Laszl6. = Szdzadok. 1973. 1334-1416. 1.

A Kézirattdr néhény 4j szerzeményérdl. = OSZK Hirado. 1973. 103-106. 1.

Adattdr XVII. szdzadi szellemi mozgalmaink torténetéhez. IIl. (Ism.) = Iroda-
lomtorténeti Kozlemények. 1973. 750-753. 1.

Dr. Alexander Krischan: Die ,,Temesvarer Zeitung” als Banater Geschichtsquelle
(1852-1949). (Ism.) = Szdzadok. 1973. 480-482. 1.

1974

Hogyan lehet haszndlni Pesty Frigyes Helységnévtarat. = Magyar Nemzet. 1974. 167.
sz. 8. 1.

A Kézirattar 1973. évi beszerzései. = OSZK Hirado. 1974. 149-151. 1.

Az OSZK kiilfoldi tdjékoztats tevékenységérdl az 1973. év tiikrében. [...] 3. Kéz-
irattdr. = OSZK Hirado. 1974. 62-63. 1.

Vargha Kalméan— - — —-Kdkay Gyorgy: Egy nagyszabést véllalkozds elsé két kote-
térél. A magyar irodalomtorténet bibliogréafidja. (Interjd, készitette: Végh Fe-
renc.) = Tudomdnyos Magazin. 1974. 3. sz. 18-20. 1.

1975

Kokay Gyorgy: A magyar irodalomtdrténet bibliografidja 1772—-1849. Bp. Akadé-
miai Kiado, 1975. 925 1. (A magyar irodalomtorténet bibliografidja. [Szerk.
Vargha Kdlman és - -] 2.)

Geschichte und Entwicklung der Literaturarchive in Ungarn.; Die Bearbeitung literarischer
Nachlidsse. = Literdrnoarchivne problémy. Zbornik zo sympdzia o literdrnom archiv-
nictve. Konanom v Martine 24.-26. septembra 1973. Martin, Matica slovenskd, 1975.
132-144., 186-199. 1. (Vyskum literdmeho a hudobného archivnictva zv. 1.)

A Magyarorszagon megjelent torténeti munkédk (6nallé kotetek, tanulmanyok, cik-
kek) jegyzéke (1973. janudr 1.—december 31.).; A Magyarorszdgon megjelent
orténeti munkdk (6ndllé kotetek, tanulményok, cikkek, ismertetések) jegyzéke
(1974. januar 1.—december 31.). Osszedll. — — —Szelestei N. Ldszl6. = Szdza-
dok. 1975. 207-295., 1179-1277. 1.

Az Egyetemi Konyvtar Evkonyvei. VI. 1972. (Ism.) = Magyar Kinyvszemle. 1975.
98-102. L

1976

Fondok az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattardban, = Az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr Evkényve 1973. Bp. 1976. 141-159. 1.

Bélley P4l 1925-1976. = OSZK Hiradé. 1976. 61-62. 1. (V. W. E. alairassal).

A Kézirattdr 1975. évi beszerzései. = OSZK Hirads. 1976. 33-34. 1.
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1978

Az 1977. év értékes szerzeményei. Kéziratok. = OSZK Hirado. 1978. 12-14. 1.

1980 _

Kemény Jénos és Bethlen Miklés mivei. Szoveggondozas, jegyzetek: — — Bp.
Szépirodalmi Konyvkiadd, 1980. 1321 1. (Magyar remekirok).

Kemény Janos és Bethlen Mikl6s mivei. Szoveggondozis, jegyzetek: — —. Bratisla-

va-Bp. Maddch Konyvkiad6—Szépirodalmi Konyvkiadé, 1980. 1321 1. (Ma-
gyar remekirok).

1982

Botka Ferenc—Vargha Kdlman: A magyar irodalomtorténet bibliografidja 1905-
1945. Személyi rész I. A-K. Bp. Akadémiai Kiad6, 1982. 959 1. (A magyar
irodalomtorténet bibliogréafidja. [Szerk. Vargha Kédlman és — -] 6.)

Gydjteményiink 1981. évi gyarapoddsa. Kézirattdr. = OSZK Hirado. 1982. 17-19.1.

Szentmihalyi Janos (1908-1981). = OSZK Hiradé. 1982. 13.1. (V. W. E. aldirdssal).

1983

1982. évi szerzeményeink. Kézirattar. = OSZK Hiradé. 1983. 22-24. 1.
Az 1983. év ért€kes szerzeményei. Kézirattdr. = OSZK Hiradd. 1983. 130-131. 1.
(V. W. E. alafrassal).

1985

Jankovich Mikl6s személyi levéltara. = Jankovich Mikids, a gyijtd és mecénds (1772—
1846). Tanulmdnyok. Szerk. Belitska-Scholtz Hedvig. Bp. Akadémiai Kiado, 1985.
259-276., 300. 1. (Mdvészettorténeti fiizetek — Cahiers d’histoire de I’art 17.)

1986

Hungaroldgiai alapkonyvtar. Konyvjegyzék. Szerk. Nyerges Judit kbzremikodésé-
vel — —. A BevezetG részt Osszedll. Stauder Mdria kozremikodésével — —. Bp.
Nemzetk6zi Magyar Filolégiai Tarsasdg—Tudoményos IsmeretterjesztS Tarsu-
lat, 1986. 173 1.

Kemény Janos onéletirdsa 1657-1658. Szoveggondozis, jegyzetek: — —. Bp. Szép-
irodalmi Koényvkiad6, 1986. 393 1.

Csapodiné Gardonyi Klédra hetvenot éves. = OSZK Hirado. 1986. 20-22. 1.

Kdédexek a kozépkori Magyarorszdgon. Kidllitas a Budavari Palotaban. = Konyv-
tdros. 1986. 352-356. 1.
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1988

Bethlen Mikl6s levelei. Osszegyqit., sajt6 ald rend., bev., targyi jegyz. Jankovics Jozsef.
1-2. kot. (Ism.) = Irodalomtorténeti Kizlemények. 1987-1988. 508-513. 1.

Csapodi Csaba-Toth Andras—Vértesy Miklds: Magyar konyvtartorténet. (Ism.) =
Szdzadok. 1988. 260-263. 1.

1989

Botka Ferenc—Vargha Kdlmén: A magyar irodalomtorténet bibliografidja 1905-
1945. Személyi rész II. L-Zs. Bp. Akadémiai Kiadd, 1989. 789 1. (A magyar
irodalomtorténet bibliografidja. [Szerk. Vargha Kélman és — —.] 7.)

Az gjkori Hungarikum-Kézirat-Kataszter (HKK) munkadlatair6l. = Magyar Konyv-
szemle. 1989. 61-70. 1.

Magdi. Papp Ivanné 1921-1989. = OSZK Hiradé. 1989. 77. 1. (V. W. E. alairssal).

1990

H. Tor6 Gyorgyi—Nagy Miklés-Todor Ildiké: A magyar irodalomtoriénet bibliografidja
1849-1905. Altaldnos rész. Személyi rész I. A-Gy. Bp. Akadémiai Kiad6, 1990.
774 1. (A magyar irodalomtorténet bibliografidja. [Szerk. Kokay Gyorgy és —-.]3.)

1991

Botka Ferenc: A magyar irodalomtorténet bibliografidja 1945-1970. Személyi rész.
Bp. Akadémiai Kiad6, 1991. 488 1. (A magyar irodalomtorténet bibliografidja.
[Szerk. Kékay Gyorgy és — —.] 8.)

A Szizadok repertériuma 1867-1975. Didszegi Mdria és Kulcsar Erzsébet kozre-
muikodésével szerk. Pamlényi Ervin. (Ism.) = Szdzadok. 1991. 180-183. 1.

1992

A Hungarikum kézirat-kataszter munkdlatair6l. = Konyvtdri Levelezd/lap. 1992. 9. sz.
14-15. 1

1993

A ,Der National-Ungar” és a magyarorszagi német polgarsig. = Szomszédaink ko-
z0tt Kelet-Europdban. Emlékkonyv Niederhauser Emil 70. sziiletésnapjdra.
Szerk. Glatz Ferenc. Bp. MTA Torténettudomanyi Intézete, 1993. 181-188. 1.

Az értelmiség 1étszaménak kérdéséhez. 1784-1809. = Eurdpa vonzdsdban. Emlék-
konyv Kosdry Domokos 80. sziiletésnapjdra. Szerk. Glatz Ferenc. Bp. MTA
Torténettudomanyi Intézete, 1993. 119-127. 1.

Kiilf6ldi hungarikum-kéziratok és nyilvantartdsuk. (Hungarikum-Kézirat-Katasz-
ter.) = Hungarologia. 1993. 1. sz. 28-57. 1.
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1996

A Hungarikum-Kézirat-Kataszter (HKK). El6zmények, eredmények, célkitizések. = Ma-
gvar Konyvtdrosok 1. szakmai taldlkozdja. Budapest, 1992. augusztus 16—18. Vd-
logatds a taldlkozd eldaddsaibdl. (Kézirat gyandnt.) Szerk. Berke Barnabdsné és
Németh Maria. Bp. Orszdgos Széchényi Konyvtdr, 1996. 129-132. 1.

A technika torténetére vonatkozé kéziratos forrdsok az Orszdgos Széchényi Konyvtdr
Kézirattdraban. [Részlet a szerz6 A magyar tudomanytdrténet forrdsaibol. (A ter-
mészettudomanyok, technika és az orvostudomany torténetére vonatkozé kéziratos
forrdsok az Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattardban.) c. tanulmanydbdl. Meg-
jelent: Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Evkonyve 1963-1964. Bp. 1966. 155—
176. 1.] = A technika magyarorszdgi torténetébdl. Tanulmdnygyiijtemény. Osszeall.
Gazda Istvan. Bp. Akadémiai Kiadé, 1996. 191-198. 1.

1997

B. Hajt6 Zs6fia: A magyar irodalomtorténet bibliografidja 1905-1970. Altalénos
rész 1905-1970. Bp. Akadémiai Kiad6—Argumentum Kiadé, 1997. XX, 754 1.
(A magyar irodalomtdrténet bibliografidja. [Szerk. Kékay Gyorgy és ——.]5.)
Tédor Ildik6: A magyar irodalomtorténet bibliografidja 1849—1905. Személyi rész
II. H-Zs. Bp. Akadémiai Kiad6—Argumentum Kiadd, 1997. XXXVII, 621 1.
(A magyar irodalomtorténet bibliografidja. [Szerk. Kokay Gyorgy és — —.]14.)

1998

Kovachich Marton Gyérgy, a forrdskutatd. Sajté ald rend., a bevezet§ tanulmanyt
[Szolgalatban egy életen 4t. V. Windisch Eva (1924-1993)] irta: Glatz Ferenc.
Fiiggelék: H. Baldzs Eva: Gondolatok V. Windisch Eva Kovachich Mérton
Gyorgy-monografidjarl. Bp. MTA Torténettudomanyi Intézete, 1998. 218 1.
(Téarsadalom- és mivelGdéstorténeti tanulmanyok 24.)

1999

Fest Imre: Emlékirataim. Ford. — —. Sajt6 ald rend. Korompay Bertalanné és Korom-
pay H. Janos. A torténeti jegyzeteket és névmagyardzatokat irta: Bodyné Markus
Rozalia. Utdsz6 [a Fest-csalddr6l]: Korompay H. Janos. Bp. Universitas Konyv-
kiad6, 1999.225 1.

” Lk
Osszedllitotta Voros Boldizsdr

* A bibliogrifia elkészitéséhez adott hasznos tandcsaikért, segitségiikért eziton mondok készonetet Karsay
Orsolydnak, Kovécs Ilondnak, Kozari Monikdnak és P6té Janosnak. (Vords Boldizsdr)
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Nagy Karolyné
(1910-1994)

Nagy Kairolyné dr. Létay Ida tobb
mint hdrom évtizeden keresztiil, 1941-161
1972-ig példamutaté hidséggel szolgdlta a
Széchényi Konyvtarat. Nyugdijasként
még két évtizedig részt vett a konyv-
tarban foly6é katal6gus és bibliografiai
munkdlatokban. Pélydja sordn teljes 1é-
lekkel azonosult a nemzeti kényvtdr cél-
jaival.

1910. junius 28-an sziiletett Hatsze-
gen, Hunyad megyében. Elemi és kozép-
iskoldit Kolozsvérott és részben Nagykal-
loban végezte. Egyetemi tanulményait
Debrecenben folytatta, ahol a Bolcsészeti
Karon magyar—francia nyelv és iroda-
lomtandri oklevelet szerzett. Ugyanitt
szerezte meg a doktori cimet 1947-ben.
A hungarika kérdéskor mar pélydja kez-
detén megragadta, doktori disszertdci6ja-
nak a témdja Egy /8. szdzadi kiadatlan francia iitleirds Magyarorszdgrdl cimen
késziilt. (Az eredeti kézirat cime Mémoire sur un voyage fait en Hongrie en 1704
et 1705 OSZK Kézirattdr 35/Fol. Gall).

Pélydjat a Debreceni Egyetemi Konyvtdrban kezdte meg elGszor ingyenes ide-
iglenes gyakornokként, majd tanulményi segédnyugdijasként, s ebben a mindségben
1941-ben helyezték 4t a Széchényi Konyvtarba, ahol egy év milva rendes tandri
kinevezést kapott. 1941 6ta folyamatosan a konyvtar feldolgozé osztdlydn teljesitett
szolgalatot. Goriupp Aliz munkatdrsaként, majd késGbb 1962-151 osztilyvezetG-he-
lyettesként. A Széchényi Konyvtarban folyé feldolgozé munka minden hagyoma-
nyét tokéletesen ismerte, ugyanakkor az 1960-as években megtervezte, megszer-
vezte és végrehajtotta a katalégusok korszerd kovetelmények szerinti megdjitdsat,
a kataldgusrekonstrukciét. Az utékor szdmdra e hatalmas munka elvi és gyakorlati
kovetelményeit konyvtarunk 1965-66. évi évkonyvében dsszegezte Az Orszdgos
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Széchényi Konyvtdr betiirendes szolgdlati kataldgusdanak szerkesztési szabdlyzata
cimd tanulmdnyéban.

Nagy Kdérolyné szakmai tuddsa felbecsiilhetetlen értéket jelentett a kdnyvtdr
szdmara. Tiszteletet parancsol6 szigor, rendithetetlen erd, biztonsdg, a rész és egész
viszonydnak egyensilya, miveltség és kultira, a hagyoméanyok mély tisztelete ké-
pezték fegyvertarat. Célja volt a mives konyvtdri munka, a magyar kulturdlis 6rok-
ség szambavétele. Olyan korban, amikor err6l nem sok sz6 esett, e feladat irdnti
elkotelezettség oly fokdval ismertetett meg benniinket, amely sokunk pélydjat meg-
hatdrozta.

A feldolgoz6 munka irdnyitéjaként évtizedekig rajta tartotta kezét a konyvtar
iitéerén, a katal6guson. Keze nyomdn épiilt a rend, a nemzet emlékezetének meg-
bizhaté leltdra. Nem volt ez latvanyos hivalkodé eredmény, hanem méltdsaggal
viselt névtelenség.

Kovdcs llona
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Juhasz Laszloné Matrai Judit
(1941-1996)

Mindig elszorul a sziviink, amikor meg
kell emlékezniink valakirél, aki sokdig az
életiinkhoz tartozott, majd itt hagyott ben-
niinket. ElGszor testi mivoltdban jelenik
meg szemeink eldtt, aztin felmeriilnek a ko-
z0s munka, a vele folytatott megbeszélések,
beszélgetések emlékei, olyan élményeké,
amelyeket amig éltiink, éliink nem fogunk
elfelejteni. Akarva-nem akarva mérlegeljiik
kapcsolatunk tartalmét, meggondoljuk, mi-
ért volt szdmunkra oly kedves a soha vissza
nem téré, miben alkotott nagyot, maradandot,
szamba vessziik emberi magatartdsat, és ezek
koziil az utékor szdmdra kiemeljiik azt, amit
a legfontosabbnak ftéliink.

Juhész Jutka esetében ezzel a gondo-
latmenettel holtpontra jutunk.

1971-ben ismerkedtiink meg. O nemrég
keriilt a konyvtédrba, szertedgaz6 munkakort iy
betdltve, koztiik a kiadv<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>